LIETUVGS ORG UGSTAI

VNO KUN PLQ

PREKIU PIRKIMO PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS (SS)
Sutarties sudarymo data 2023-09-21 ir
Nr. 6PS-23-228

1. SUTARTIES SALYS

PIRKEJAS

TIEKEJAS

Akciné bendrové Lietuvos oro uostai, pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti valstybés jmoné, juridinio
asmens kodas 120864074, PVM mokétojo kodas LT208640716,
registruotos buveinés adresas Rodanios kel. 10A, Vilnius, Lietuvos
Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi V] Registry
centras, atstovaujama generalinio direktoriaus Simono Bartkaus,
veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Pirkeéjas), ir

UAB ,,Tele2* prekyba, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai
jregistruota ir veikianti uzdaroji akciné bendrové, juridinio asmens
kodas 302473332 registruotos buveinés adresas Upés g. 23, Vilnius,
Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi
VI Registry centras, atstovaujama vie$ojo sektoriaus projekty vadoveés
Ugnés Gumbreviciates, veikiancios pagal 2022 m. lapkricio 29 d.
igaliojima Nr. 22-18 (toliau — Tiekéjas),

Pirkejas ir Tiekejas kartu toliau vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®.

2. SUTARTIES OBJEKTAS, KAINA, TERMINAI

2.1. Pirkimo pavadinimas | Mobilas telefony aparatai, CVP IS numeris -
676317.
2.2. Sutarties objektas Sia Sutartimi Tiekéjas  jsipareigoja  per

Sutartyje nurodyta Prekiy tiekimo terming
patiekti Techninéje specifikacijoje nurodytas
Prekes kaip numatyta Sutartyje ir paSalinti
Prekiy trakumus (jei tokiy biaty), o Pirkéjas
jsipareigoja Sutartyje numatyta tvarka priimti
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tinkamai pristatytas ir kokybiSkas Prekes bei
sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing.

Detalus  Prekiy  apraSymas  pateiktas
Techninéje specifikacijoje (Priedas Nr. 2).

2.3.

Prekiy kiekis

Detalus Prekiy kiekio apraSymas pateiktas
Techninéje specifikacijoje.

Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas turi
teisg koreguoti perkamy Prekiy kiekius,
nevirsijant pradinés Sutarties vertés, iSskyrus,
jeigu Sutartyje ir Teisés aktuose numatyta
tvarka yra pasiraSomi Sutarties pakeitimai,
susije su pagal Sutartj tiekiamy Prekiy kiekiu
ir Sutarties kaina. Pirkéjas nejsipareigoja
nupirkti viso Sutartyje nurodyto preliminaraus
Prekiy kiekio ar bet kokios jo dalies (tiek
kiekybine, tiek rasSine iSraiSka).

2.4.

Prekiy
vieta

pristatymo

Nurodyta Techninéje specifikacijoje.
Konkreti uzsakomy Prekiy pristatymo vieta
nurodoma teikiant uzsakymga pagal Sig Sutartj.

2.5.

Prekiy pristatymo/
uzsakymo jvykdymo
terminai

Nurodyta Techningje specifikacijoje.

2.6.

Pateikiama kartu su
Prekémis

Dokumentai,
specifikacijoje.

nurodyti Techningje
Ant pristatyty Prekiy pakuotés turi bati
nurodomi  Pirkéjo  kontaktinio  asmens,
atsakingo uz Sutarties vykdyma, duomenys
(Sutarties SS 1 Priedas).

2.7.

Prekiy tiekimo

terminas

Prekés tiekiamos 36 ménesius nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos arba tol, kol yra nuperkama
Prekiy uz maksimalig Sutarties verte.

2.8.

Sutarties
terminas

galiojimo

Sutartis galioja iki  visiSko

isipareigojimy jvykdymo.

sutartiniy

2.9.

Taikoma kainodara?l;

1. Fiksuotas jkainis, taikomas Techninés
specifikacijos 1.2.4 p. nurodytoms Prekéms;
2. Kintamas jkainis, taikomas Techninés
specifikacijos 1.2.5 p. nurodytoms Prekéms.

2.10.

Prekiy kainos/jkainiy
perskai¢iavimas

Taikoma Techninés specifikacijos 1.2.4 p.
nurodytoms Prekéms.
Netaikoma Techninés specifikacijos 1.2.5 p.
nurodytoms Prekéms.

! Vadovaujantis Vie$yjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtinta
Kainodaros taisykliy nustatymo metodika.




2.10.1.

2.10.2.

2.10.3.

2.10.4.

Sutarties kainos/jkainiy
perskaic¢iavimas dél kainy lygio kitimo
(toliau - Kainy perskaiciavimas)
atliekamas raSytiniu  suinteresuotos
Salies pradymu, pragjus ne maziau kaip
6 (SeSiems) kalendoriniams ménesiams
nuo galutiniy pasialymy pateikimo
termino (2023-08-17) pabaigos ar
ankstesnio Kainy perskaiciavimo, jeigu
Prekés ne dél Tiekéjo ir jo subtiekéjy
kaltés vis dar néra patiektos:

taikant Valstybés duomeny agentiiros
(toliau — VDA) tinklapyje? rodikliy
duomeny bazés statistikos srityje ,,Ukis
ir finansai (makroekonomika)“, dalyje
»Kainy indeksai, pokyciai ir kainos*,
skiltyje »,Gamintojy parduotos
pramonés produkcijos kainy indeksali,
kainy pokyciai ir svoriai" paskelbtus
ménesinius  Gamintojy  parduotos
pramonés produkcijos kainy indeksus
Lietuvos rinkoje pagal atitinkama
ekonominés veiklos raSies rodiklj
»Apdirbamoji gamyba“. Jeigu Kainy
perskai¢iavimo metu duomenys apie
minéta rodikl; VDA nebeteikiami,
Kainy perskaiciavimas atliekamas
pagal artimiausig pirkimo objektui
tinkama rodiklj;

indeksavimo laikotarpis negali biti
trumpesnis kaip 6 (3eSi) kalendoriniai
ménesiai;

Sutartyje nurodyta Prekiy
kaina/jkainiai perskaic¢iuojami pagal
tai, kiek Salies praSymo pateikimo
metu bus pakites paskutinis paskelbtas
indeksas, lyginant su indeksavimo
laikotarpio pradZioje skelbtu kainy
indeksu.  Indeksavimo laikotarpio
pradZia laikomas galutiniy pasialymy
pateikimo termino pabaigos (2023-08-
17) ménesis arba paskutinio Sutarties
pakeitimo, atliekant ankstesnj Kainos

2 https://osp.stat.gov.It/
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2.10.5.

2.10.6.

2.10.7.

2.10.8.

2.10.9.

perskai¢iavima, meénesis (jei Sio
laikotarpio duomenys VDA
nebeskelbiami, — artimiausias Siam
laikotarpiui paskelbtas ménesis);
Kainy perskai¢iavimas pagal Sig Sutartj
atliekamas ne dazniau, kaip 1 (viena)
kartg per 6 (SeSis) ménesius;

Kainy perskaiciavimas pagal Sig Sutartj
atliekamas tik tuo atveju, jeigu 2.10.2
papunktyje nurodyto rodiklio pokytis
(padidéjimas ar sumazéjimas), yra ne
maziau kaip 5 (penki) procentali,
lyginant su indeksavimo laikotarpio
pradZioje skelbta informacija;

Kainy perskaic¢iavimas atliekamas
Sutartyje  nurodyta  kaina/jkainius
dauginant i3 perskaiciavimo
koeficiento (suapvalinto iki dviejy
skai¢iy po kablelio), gauto Salies
praSymo metu paskutinj skelbtg kainy
indeksag dalijant i§ indeksavimo
laikotarpio pradzioje skelbto kainy
indekso;

Kainy perskai¢iavimas pagal Sig Sutartj
atliekamas tik ty Prekiy, kurios pagal
Sutartj uzsakomos, jeigu taikoma, arba
tiekiamos po Kainy perskaiciavimo,
atzvilgiu, t. y. perskaic¢iuojama tik dar
neuzsakyty/nepateikty Prekiy (ar jy
dalies) kaina/jkainiai;

Kainy perskai¢iavimas jforminamas
Sutarties Saliy pasiraSomu pakeitimu,
kuriame numatomas perskai¢iuotos
kainos/jkainiy jsigaliojimo momentas,
dydis, Prekés, kurioms jis bus
taikomas;

2.10.10. Kaina/jkainiai dél perskaiciavimo

néra didinami ty Prekiy atZvilgiu,
kurias Tiekéjas véluoja tiekti Sutartyje
numatytais terminais.

2.11. Pradiné Sutarties | 150 000,00 EUR
verté be PVM
2.12. PVM 31 500,00 EUR




2.13. Pradiné Sutarties | 181 500,00 EUR
verté su PVM

2.14. Taikoma nuolaida 6 proc. Techninés specifikacijos 1.2.50p.
nurodytoms Prekéms

2.15. Tiesioginis Subtiekéjui rastu pateikus praSyma Pirkéjui, P]

atsiskaitymas su | nustatyta tvarka sudaromas trisalis susitarimas

subtiekéjais pagal Pirkéjo parengta formag, kuriame

numatoma  Tiekéjo  teise  prieStarauti
nepagrjstiems mokéjimams.

2.16. Garantiniai terminai | Mobiliems telefony aparatams taikomas
24 ménesiy garantinis terminas, skaiciuojamas
nuo Prekiy perdavimo-priemimo  akto
pasiraSymo dienos.

Telefony priedams taikomi  Techninéje
specifikacijoje, Sutarties BS ir Teisés aktuose
numatyti terminai.

2.17. Sutarties  jvykdymo | Sutarties vykdymas uztikrinamas Sutartyje
uztikrinimas numatytomis netesybomis.
Papildomas Sutarties jvykdymo uZztikrinimas
netaikomas.

3. SUTARTIES PASIRASYMAS IR GALIOJIMAS

3.1.Sutartis jsigalioja Sutarties pasiraSymo dieng. Sutarties pasiraSymo diena yra laikoma
diena, kuria Sutartj pasira3é abi Sutarties Salys. Tuo atveju, jeigu Sutarties Salys Sutartj
pasirasé skirtingomis dienomis, Sutarties pasiraSymo diena yra laikoma ta diena, kuria
Sutartj pasirase paskutiné i$ Saliy. Jeigu Sutarties pasiraSymo data nurodé tik viena i3
Saliy, laikoma, kad abi Salys pasirasé ta pacia dieng. Sutartis galioja iki visidko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo. Prekiy tiekimo termino pabaiga arba Sutarties nutraukimas
neatleidZia Sutarties Saliy nuo atitinkamy jsipareigojimy pagal Sia Sutartj jvykdymo.

4. PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1.Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, susijusius su tinkamos kokybés
ir Sutarties reikalavimus atitinkanciy Prekiy ar jy dalies (jeigu Sutartyje numatyta
galimybeé tiekti Prekes dalimis) pristatymu j Prekiy pristatymo vieta (kai taikoma), turi
kreiptis j Pirkéja rastu deél Prekiy perdavimo priémimo akto pasiraSymo.

4.2.Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo rastiSko kreipimosi
pasirasyti Prekiy perdavimo priémimo akta, jei Prekés ir jy kokybé atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus. Jeigu Prekiy perdavimo priémimo metu nustatoma, kad Prekeés
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy, Pirkéjas turi teise nepriimti Prekiy ir
atsisakyti pasirasyti Prekiy perdavimo priémimo akta.

4.3.Popierinés formos Prekiy perdavimo priémimo aktas sudaromas dviem egzemplioriais,
turingiais vienoda teising galia, po viena egzemplioriy kiekvienai Saliai. Elektroninés
formos aktas, pasiraSant jj kvalifikuotais elektroniniais paraSais, sudaromas vienu
egzemplioriumi. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo



priemimo akto pasiraSymo dienos. PasiraSydamas Prekiy perdavimo-priémimo akta,
Pirkéjas patvirtina, kad Prekés pateiktos tinkamai.

5. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)
5.1. Sutarties sudarymo dieng néra zinoma apie Tiekéjo pasitelkiamus subtiekéjus.

6. KITOS NUOSTATOS

6.1.Jei Sutarties Salis véluoja ar i3 turimy duomeny akivaizdu, kad véluos jvykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus dél aplinkybiy, nulemty virusinés infekcijos protrikio, ji turi
teise kitos Salies pradyti Sutarties pratesimo, pateikdama veélavimo prieZastis
pagrindZiancius jrodymus. Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo terminas gali
bati pratestas tik tokiam laikotarpiui, kurj Salis negali ar negaléjo vykdyti savo
jsipareigojimy.

6.2.Pirkéjas turi teis¢ Sutarties galiojimo metu pareikalauti Tiekéjo per nustatyta protinga
terming pateikti pagrindziancius dokumentus dél tiekiamy Prekiy atitikties Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 58 straipsnio 4! dalies nuostatoms ir
Tiekéjo bei jo Subtiekéjy atitikimo Europos Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m.
balandZio 8 d., kuriuo i$ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy
priemoniy atsiZvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje,
5k straipsnio reikalavimams, taip pat — dél atitikties Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo 50 straipsnio 9 dalies nuostatoms. Tiekéjui nepateiktus tokios
informacijos gali bati sprendziama dél Sutarties nutraukimo Sutartyje nustatyta tvarka.

6.3.Tiekéjas jsipareigoja neteikti jokios informacijos apie Sig Sutartj bei jos vykdyma
Rusijos Federacijos, Baltarusijos Respublikos ir Kinijos Liaudies Respublikos
subjektams (ar jiems atstovaujantiems asmenims), uZztikrinti, kad jokie Siy valstybiy
subjektai nebity pasitelkiami dalyvauti Sutarties vykdyme jokiomis formomis.

6.4.Tiekéjui Zinoma ir jis neprieStarauja, kad Sutarties galiojimo metu Pirkéjas,
atsizvelgdamas j privalomus nacionaliniam saugumui uZztikrinti keliamus reikalavimus
bei rekomendacijas, turi teise tikrinti ir gauti reikiamg informacija apie Tiekéja ir su juo
susijusius asmenis (jskaitant, bet neapsiribojant, juridinio asmens dalyvius, naudos
gavéjus ir pan.) i$ vieSy registry, jskaitant, bet neapsiribojant, Juridiniy asmeny registro,
Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos, Juridiniy asmeny naudos gavéjy
informacinés sistemos ir kt. Tiekéjui taip pat yra Zinoma ir jis jsipareigoja, Pirkéjui
pasikreipus j Tiekéja, atitinkamai pateikti visg aukSc¢iau nurodyta ir Pirkéjo praSoma
informacija.

6.5.Tiekéjas turi mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebdtino dokumenty
kopijavimo ir spausdinimo, dokumentus teikti elektroniniu formatu, o dokumentacija,
kuri turi bati pasiraSoma, turi bati pasiraSoma elektroniniu parasu. Esant batinybei
spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr.
D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
Kriterijai, saraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos Kriterijy, kuriuos



perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apraso patvirtinimo®.

7. KONTAKTAI

7.1.Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais.
Nurodytasis Pirkéjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teis¢ ZodZiu ir rastu duoti Tiekéjo
atsakingam asmeniui privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirasyti
Prekiy perdavimo-priemimo akta, gautas PVM saskaitas faktaras ir Kitus su Sutarties
vykdymu susijusius dokumentus (iSskyrus susitarimus dél Sutarties pakeitimo ir pan.).
Visi su Sutarties vykdymu susije¢ praneSimai gali bati siunciami Siy atstovy kontaktiniais
duomenimis nurodytais Sutarties priede Nr.1.

8. SUTARTIES PRIEDAI

8.1. Kontaktiniai duomenys (konfidenciali informacija), 1 lapas.
8.2. Techniné specifikacija, 5 lapai.

8.3. Galutinis laime¢jusio Tiekéjo pasialymas ir jo priedai, x lapai.

PIRKEJAS TIEKEJAS
Akciné bendroveé Lietuvos oro uostai UAB ,, Tele2“ prekyba
PVM mokétojo kodas LT208640716 PVM mokétojo kodas LT100005143111
Tel. +3705 273 9326 Tel. +370 5 236 6300
El. p. info@Itou.It El.p. ugne.gumbreviciute@tele2.1t
Atsiskaitomoji saskaita: Atsiskaitomoji sgskaita:
Luminor bank AS Lietuvos skyrius AB Swedbank
LT33 4010 0425 0007 0513 LT64 7300 0101 2049 4438
Banko kodas 40100 Banko kodas 73000
Generalinis direktorius VieSojo sektoriaus projekty vadoveé
Simonas Bartkus Ugné Gumbreviciaté
PasiraSymo data PasiraSymo data
AV. AV.


mailto:info@ltou.lt
mailto:ugne.gumbreviciute@tele2.lt

Priedas Nr. 1

KONFIDENCIALI INFORMACIJA

KONTAKTINIAI ADRESAI PRANESIMAMS SIUSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI
UZ SUTARTIES VYKDYMA

Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rySiy palaikymo tikslais.
Nurodytasis Pirkéjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teisg Zodziu ir rastu duoti Tiekéjo
atsakingam asmeniui privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasiraSyti
Prekiy perdavimo-priémimo aktg, gautas PVM sgskaitas faktiras ir Kitus su Sutarties
vykdymu susijusius dokumentus (iSskyrus susitarimus dél Sutarties pratgsimo, pakeitimo ir
pan.). Visi su Sutarties vykdymu susije praneSimai gali bati siunciami Siy atstovy
kontaktiniais duomenimis:

PRANESIMAI KONTAKTINIAI ASMENYS
(ATSAKINGI uz SUTARTIES
VYKDYMA)

Pirkéjui: Pirkeéjo atstovai:

Adresas — Rodiinios kel. 10A, LT-02189 Sistemy prieziaros projekty vadovas

Vibkgpal-ietuva, Tiekéjo atstovai:

Aekbrainis hastag ~18fa@HO8128 Vilnius,

Lietuva,

elektroninis pastas —

VieSojo sektoriaus projekty vadoveé



mailto:info@ltou.lt
callto:+37069854237
mailto:M.Alisauskas@ltou.lt
mailto:ugne.gumbreviciute@tele2.lt
mailto:ugne.gumbreviciute@tele2.lt
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PREKIU PIRKIMO PARDAVIMO SUTARTIS

SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS (BS)

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

Pirkimas
Tiekéjas
Pirkeéjas
Salis
Trecioji Salis

Subtiekéjas

Prekés

Prekiy perdavimo
priemimo aktas
Sutarties kaina
Pradiné Sutarties

verte
Prekiy jkainiai

ISlaidos

Sutartis

Sutarties BS

1. SAVOKOS

Pirkéjo atliekamas PI reglamentuojamas pirkimas, kurio
tikslas — sudaryti Prekiy pirkimo pardavimo Sutartj.

Asmuo ar asmeny grupé, nurodytas (-a) Sios Sutarties SS,
tiekiantis (-i) Sutartyje nurodytas Prekes Pirkéjui.

Sutarties SS nurodytas juridinis asmuo ar jo filialas, perkantis
Sutarties SS nurodytas Prekes is Tiekéjo.

Pirkéjas arba Tiekejas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir
Tiekéjas abu kartu.

Bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra 8ios
Sutarties Salis.

Tiekéjo pasialyme nurodytas ar, laikantis P] reikalavimy,
sudarius Sutartj ar jos vykdymo metu pasitelktas
(neatsiZvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja §j asmenj su
Tiekéju) juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojantj
tarpusavio sandorj su Tiekéju, Tiekéjo pasitelkiamas atlikti
Sutartyje nurodyty Prekiy tiekima ar tam tikras konkrecias su
Prekiy tiekimu susijusias funkcijas.

Sutarties SS ir Techninéje specifikacijoje nurodyti Tiekéjo
parduodami ir Pirkéjo perkami kilnojamieji daiktai, taip pat
Sutarties SS ir Techninéje specifikacijoje numatytos perkamy
kilnojamyjy daikty pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos
su jy tinkamy parengimu naudoti susijusios paslaugos/darbai.
Dokumentas, jforminantis Prekiy perdavima priémima.

Uz tiekiamas Prekes pagal Sutartj mokétina suma, jskaitant
mokescius.

Sutarties verté, apskaiciuota Metodikoje nustatyta tvarka ir
nurodyta Sutarties SS.

Sutarties SS nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos
Pirkéjas moka uz perkamas Prekes, jskaitant visas iSlaidas ir
mokescius.

Visos pagrjstai patirtos Tiekéjo tiesioginés ir netiesioginés
iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatytomis Prekémis ir jy
tiekimu. | iSlaidas negali buti jskai¢iuojamos negautos
pajamos.

Si Sutartis (susidedanti i§ Sutarties BS 2.1 punkte i3vardinty
dokumenty), pagal kurig Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje
numatytomis salygomis perduoti Prekes Pirkéjui nuosavybés
teise, 0 Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti uZz
tinkamai pristatytas Prekes Tiekéjui Sutartyje nurodytomis
salygomis ir terminais.

Sutarties bendrosios sglygos, kurios yra sudétiné ir
neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti standartines Sutarties
nuostatas bei standartines Pirkéjo ir Tiekéjo teises, pareigas
bei atsakomybe.



1.15.

1.16.

1.17.

1.18.

1.19.

1.20.

1.21.

1.22.

1.23.

1.24.

1.25.

1.26.

Sutarties SS

Susitarimas

Technine
specifikacija

Pirkimo
dokumentai
Pasiiilymas

Teisés aktai

Diena
Darbo diena
Metai

PI

Metodika

Intelektinés

nuosavybés teisés

2

Sutarties specialiosios salygos, kuriose detalizuojamas
Sutarties objektas, Prekiy apimtis bei Prekiy jkainiai (jei
taikomi), Prekiy pristatymo terminai ir kitos su Pirkimo
objektu susijusios Saliy sutartos salygos, taip pat nurodomi
Sutarties BS pakeitimai ar papildymai.

Saliy pasiradytas susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo,
kuriame yra reglamentuotos Saliy teisés ir pareigos, susijusios
su asmens duomeny tvarkymu bei jy apsauga.

Dokumentas, kuriame nustatyti  Prekiy techniniai
reikalavimai bei Kiti Prekéms apibadinti reikalingi duomenys,
jskaitant visus pagal Sutartj daromus Sio dokumento
papildymus ir pataisymus.

Pirkéjo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose
aprasomi ar nustatomi Pirkimo ar jo procediros elementai,
kaip tai apibrézta PI.

Vykdant Pirkimo procedaras Tiekéjo pateikty dokumenty
visuma Prekéms pagal Sig Sutart; tiekti.

Lietuvos Respublikos teisés aktai ir tarptautinés sutartys,
Europos Sajungos teisés aktai ar bet kokios treciosios Salies
dokumentai, kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir
(arba) jurisdikcijos, saisto bet kuria Salj ir (arba) turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui bei Pirkéjo vidaus teisés aktai, su
kuriais Tiekéjas buvo supazindintas ir (ar) kurie yra vieSai
paskelbti Pirkéjo internetingje svetaingje.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si savoka reiskia
kalendoring diena.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si sagvoka reiskia darbo
dieng Lietuvos Respublikoje.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si sgvoka reiSkia 365
dieny laikotarp;j.

Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto srityje veikianc¢iy perkanciyjy
subjekty, jstatymas.

VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros
taisykliy nustatymo metodika.

Visos Teisés aktais saugomos autoriy turtinés teisés j
karinius, jskaitant teises j kompiuteriy programas, sui generis
teisés j duomeny bazes, gretutinés turtinés teisés j gretiniy
teisiy objektus, teisés j pareiksStus registruoti ar registruotus
prekiy Zenklus, teisés j iSradimus, teisés j pareiksta registruoti
ar registruotg dizaing, taip pat teisés j domeny vardus,
interneto programéliy, socialiniy tinkly paskyras, teisés j
duomenis, teisés j konfidencialig informacija.



2.1.

2.1.1.

2.1.2.

2.1.3.
2.14.
2.15.
2.1.6.

2.2.

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

2.34.

2.4.

2.

SUTARTIES SUDETIS

Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas

dokumentas, kurj sudaro toliau
iSvardinti  dokumentai.  Sutarties
aiskinimo  ir  taikymo tikslais

nustatoma tokia Sutarties dokumenty
pirmenybés tvarka:
Techniné specifikacija (su Pirkimo

procediros metu teiktais  jos
iSaiSkinimais ir su priedais, jei jie
pridedami);

Sutarties SS (su priedais, jeigu jie
pridedami, iSskyrus Techning
specifikacija ir Tiekéjo galutinj
Pasitilyma);

Susitarimas (jei taikoma);

Tiekéjo galutinis Pasitalymas;
Sutarties BS;

Kiti dokumentai.

Jei  Sutartyje neaiskumy,
neatitikimy ar prieStaravimy,
taisyklés, nustatytos aukstesnés galios
Sutarties dokumente, visada yra
laikomos pakeicianciomis Zemesnés
galios Sutarties dokumente nustatytas
analogiskas taisykles nuo Sutarties
pasiraSymo dienos.

Jei Sutartyje nenustatyta Kitaip,
Sutarties tekstas turi bati suprantamas
taikant Sias pagrindines aiSkinimo
taisykles:

Zodziai, Zymintys konkregia asmens
Iytj, reiSkia bet kurig Iytj;

Zodziai, Zymintys vienaskaita, reiskia
ir daugiskaita, ZodZiai, Zymintys
daugiskaita, reiskia ir vienaskaita;
Zodziai  ,susitarti“, ,susitarée”,
»Susitarimas® visada reiSkia, kad
atitinkamas susitarimas Saliy turi bati
jformintas rastu;

»rastu® reiSkia visas Sioje Sutartyje
nustatytas taisykles, taip pat - bet
kurios Salies sudarytus popierinius ir
(arba) elektroninius dokumentus bei
bet kokius Sutartyje nurodytomis
komunikacijos priemonémis  Kkitai
Saliai pateiktus pranesimus.

Visos Sioje Sutartyje vartojamos
sgvokos ir terminai turi bendrine

yra

2.5.

3.1.

3.1.1.
3.1.2.

3.1.3.

3.14.
3.15.

3.2.
3.2.1.

reikSme arba artimiausig Sutarties
pobudZiui specialigjg reikSme, jei
Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta
kitokia jy reikSmé. Kitos Sioje
Sutartyje vartojamos, taciau Sutarties
BS 1 skyriuje neapibréztos sgvokos,
atitinka savokas, nurodytas P] ir
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatyme.

Tiek Sios Sutarties BS, tiek Sutarties
SS yra sudarytos, vadovaujantis PJ,
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo ir  kity Teisés akty
nuostatomis. Esant situacijai, Kkai
Sutarties BS ir (ar) Sutarties SS
neatitinka P] iSdéstyty reikalavimy,
taikomos PI normos.

SALIU PATVIRTINIMAI IR
GARANTIJOS

Kiekviena i§ Saliy patvirtina ir
garantuoja kitai Saliai, kad:

Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai
veikia pagal buveinés valstybés teisés
akty reikalavimus;

Salis atliko visus teisinius veiksmus,
butinus, kad Sutartis baty tinkamai
sudaryta, galioty ir baty vykdoma;
sudarydama Sutartj, Salis nevirsija
savo kompetencijos ir nepazeidZia ja
saistanc¢iy norminiy ir individualiy
Teisés akty, teismo ar arbitrazo
sprendimy, steigimo dokumenty,
jsipareigojimy ar susitarimy;

Salies atstovai, pasirae $ia Sutartj,
yra Salies tinkamai jgalioti ja
pasirasyti;

Sutarties pasiraSymo diena Salims
Sios Sutarties sglygos yra aiskios ir
vykdytinos.

Tiekéjas patvirtina ir garantuoja, kad:
nedalyvauja Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatyme ar panaSaus
pobadzio Kitos valstybés teisés akte
nurodytuose draudZiamuose
susitarimuose  ir  susitarimuose,
pazeidZian¢iuose  P]  nurodytus
principus;



3.2.2.

3.2.3.

3.24.

tiek Sios Sutarties pasiraSymo diena,
tiek Prekiy pristatymo Pirkéjui dieng
Prekés yra kokybiSkos ir atitinka
Lietuvos  Respublikos  civilinio
kodekso bei Sutarties BS 5 skyriaus
reikalavimus, néra  iSnuomotos,
duotos panaudai, jkeistos, parduotos
ar kitaip perleistos tretiesiems
asmenims, Prekéms néra uzdétas
areStas ar draudimas, Prekés néra
teisminio ginc¢o objektas, Tiekéjo
teisé disponuoti Prekémis neatimta ar
neapribota, néra sudaryta jokiy
sandoriy, jskaitant, bet neapsiribojant,
ateities sandoriy, kurie apsunkinty
Pirkéjo galimybe disponuoti
Prekémis, ar nustatyta bet kokiy
kitokiy suvarzymu, ribojan¢iy Saliy
teises ir pareigas dél Prekiy
naudojimo,  valdymo ir  (ar)
disponavimo;
Tiekéjas (ir bet kurie asmenys,
veikiantys jo vardu) turi visus pagal
Teisés aktus reikalingus leidimus,
licencijas, darbuotojus, IéSas, zinias,
organizacines ir technines priemones
ir (ar) kitokius pajegumus, Teisés akty
reikalaujamus ir (ar) reikalingus ar
galin¢ius bati reikalingais teisétam ir
tinkamam Sios Sutarties sudarymui
bei jvykdymui, ir lygiaverte jo ir
(arba) jo personalo kvalifikacija bus
uztikrinama visg Sutarties galiojimo
laikotarpi;

yra susipaZzines arba jsipareigoja
susipazinti su visais Pirkéjo vidaus
teisés aktais, pateikta informacija ir
dokumentais, reikSmingais tinkamam
Tiekéjo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai
juos vykdyti. Tiekéjas taip pat
patvirtina, kad pateikti dokumentai ir
informacija yra pakankami tam, kad
Tiekéjas galéty uztikrinti tinkama visy
Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy
vykdyma ir jy kokybe. Tiekéjas
patvirtina, kad jis iSnagrinéjo jam i
anksto pateiktus dokumentus, juos
suprato bei patikrino, taip pat
jsitikino, kad juose néra klaidy ar Kity

3.2.5.

3.2.6.

trikumy, kurie trukdyty tinkamai ir

laiku jvykdyti Tiekéjo
jsipareigojimus. Tiekéjas turi pareiga
kreiptis j Pirkéjg dél  papildomy

dokumenty pateikimo, jeigu mano,
kad jam pateikti dokumentai yra
nepakankami  tinkamai  vykdyti
Sutartj;

iSanalizavo, suprato ir jvertino realias
Prekiy  apimtis ir  pristatymo
aplinkybes, numaté ir jvertino visus
Tiekéjo  jsipareigojimus,  batinus
Sutarc¢iai vykdyti, bei tuo remiantis
pateiké Pasialymo kaing, t. y. |
Pasitilymo kaing jskai¢iavo visas
ISlaidas, batinas Prekiy pagal Sig
Sutartj tiekimui, bei prisiima rizika
del to, kad ne dél nuo Pirkéjo
priklausanciy aplinkybiy padidés su
Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo
iSlaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties
vykdymas taps sudétingesnis. Jei
Sutarties vykdymo metu paaiskéja,
kad, norint tinkamai jgyvendinti
Sutartj, reikalingos  papildomos
Tiekéjo laiko ir darbo sanaudos,
nenumatytos  Sutartyje, Tiekéjas
papildomo apmokéjimo uz Prekes
nereikalaus ir tai nebus prieZastis
keisti Sutarties sglygas;

Tiekéjas, jo vadovai, darbuotojai,
atstovai, Kkiti Tiekéjo pasitelkii,
kontroliuojami ar Tiekéjo vardu
veikiantys asmenys tiesiogiai ar per
tarpininkus néra sitilg, Zadéje, dave,
leide¢ duoti Pirkéjui, jo vadovams,
atskiriems jo darbuotojams, jo
atstovams, pasitelktiems,
kontroliuojamiems ar Pirkéjo vardu
veikiantiems ar pasitelktiems
asmenims ar bet kokiems Kkitiems
tretiesiems asmenims jokios
netinkamos turtinés ar  kitokios
naudos (ir néra dave suprasti, kad tai
padarys ar gali padaryti ateityje), néra
praSe¢ ar skating Pirkéjo, jo vadovy, jo
darbuotojy, jo atstovy, pasitelkty,
kontroliuojamy ar Pirkéjo vardu
veikian¢iy asmeny atlikti korupcinio
pobudzio teisés pazeidimy, kaip jie



3.2.7.

3.2.8.

yra apibréziami Teisés aktuose, ar
néra atlike kity korupcinio pobadZio
veiksmy, susijusiy su  Pirkime
dalyvavusiy  tiekéjy  vertinimu,
informacijos  teikimu  tiekéjams,
Tiekéjo  privilegijavimu, Sutarties
sudarymu, santykiais tarp Pirkimo
dalyviy ar kity treciyjy asmeny bei
kitomis Pirkimo procedaromis;
Tiekéjas yra susipaZings su Pirkéjo
patvirtintu Valstybés imonés Lietuvos
oro uostai korupcijos prevencijos
politikos aprasu, Vidiniy informacijos
apie pazeidimus teikimo kanaly
idiegimo ir jy  funkcionavimo
uztikrinimo tvarkos aprasu, Valstybés
jmonés Lietuvos oro uosty duomeny
tvarkytojams taikytinomis
taisyklemis, Veiklos partneriy etikos
kodeksu, kitais lokaliais teisés aktais,
kurie yra pavieSinti  Uzsakovo
tinklalapyje?, LR susisiekimo
ministerijos ir jos reguliavimo srities
jmoniy, jstaigy ir bendroviy veiklos
partneriy elgesio kodeksu, pavieSintu
Susisiekimo ministerijos
tinklapyje?,LR vieSyjy ir privaciy
interesy derinimo  jstatymu, LR
korupcijos prevencijos jstatymu ir
kitais Teisés aktais ir jam yra zinoma,
kad Pirkéjas netoleruoja jokiy Pirkéjo
(jo vadovy, darbuotojy, atstovy, jo
pasitelkty, kontroliuojamy ar Pirkéjo
vardu veikianc¢iy asmeny) ar Tiekéjo
(jo vadovy, darbuotojy, atstovy,
Tiekéjo pasitelkty, kontroliuojamy ar
Tiekéjo vardu veikianciy asmeny)
atliekamy korupcinio pobudzio teisés
pazeidimy ar Kkity korupcinio
pobudzio veiksmy;

Tiekéjas jsipareigoja laikytis 2018 m.
rugpjacio 13 d. Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarime Nr. 818 ,,Dél
Lietuvos Respublikos kibernetinio
saugumo jstatymo jgyvendinimo” bei
Kituose teisés aktuose numatyty
organizaciniy ir techniniy

1 https://www.ltou.It/It/apie-lietuvos-oro-uostus

3.2.9.

3.3.
3.3.1

3.3.2.

3.4.

kibernetinio saugumo reikalavimy bei
Pirkéjo vidiniy informacijos saugos ir
kibernetinio saugumo dokumenty
reikalavimy.

visus fizinius asmenis (atstovus,
darbuotojus,  Subtiekéjus ar jy
darbuotojus),  kuriuos  Tiekéjas
pasitelkia Sutarciai vykdyti, tinkamai
informuos apie tai, kad jy asmens
duomenys (vardai, pavardés,
kontaktiniai duomenys, pareigos ir
Kiti duomenys, susije su Sutarties
vykdymu) gali bati perduoti Pirkéjui
ir gali bati Pirkéjo tvarkomi Sutarties
tarp Tiekéjo ir Pirkéjo vykdymo
tikslais, Pirkéjo teiséty interesy ir
teisiniy prievoliy vykdymo pagrindu,
ne ilgiau kaip senaties laikotarpj ir
gali bati prieinami Pirkéjo
darbuotojams ir kitiems teikéjams,
valstybés institucijoms.  Tiekéjo
pasitelkti fiziniai asmenys turi bati
informuojami iki jy pasitelkimo arba
iki jy duomeny perdavimo Pirkéjui
momento ir, Pirkéjui pareikalavus,

Tiekéjas jsipareigoja pateikti
duomeny  subjekty informavimo
jrodymus. Tiekéjas taip pat privalo
tinkamai reaguoti ]  Pirkéjo
praneSimus apie Pirkéjo darbuotojy ir
Kity atstovy asmens duomeny,
perduodamy  Tiekéjui  Sutarties
vykdymo tikslais, iStaisyma,

iStrynima arba tvarkymo apribojima.

Pirkéjas patvirtina ir garantuoja, kad:
ivykdé Siai Sutarciai sudaryti batinas
vieSyjy pirkimy procediras;

priims pagal Sios Sutarties nuostatas
laiku patiektas kokybiSkas Prekes ir
uz tokias Prekes atsiskaitys Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais.

Jei paaiSkéja, kad kuris nors Sioje
Sutartyje nurodytas Saliy
patvirtinimas ir (ar) garantija yra
melagingi ir (ar) klaidingi, tai Salis
privalo atlyginti kitai Saliai del tokio
melagingo ir  (ar)  klaidingo

2 https://sumin.Irv.lt/lt/korupcijos-

prevencija/svarbiausi-atsparumo-korupcijai-

dokumentai-ir-korupcijos-prevencijos-programos



https://www.ltou.lt/lt/apie-lietuvos-oro-uostus
https://sumin.lrv.lt/lt/korupcijos-prevencija/svarbiausi-atsparumo-korupcijai-dokumentai-ir-korupcijos-prevencijos-programos
https://sumin.lrv.lt/lt/korupcijos-prevencija/svarbiausi-atsparumo-korupcijai-dokumentai-ir-korupcijos-prevencijos-programos
https://sumin.lrv.lt/lt/korupcijos-prevencija/svarbiausi-atsparumo-korupcijai-dokumentai-ir-korupcijos-prevencijos-programos

4.1.

5.1.

5.2.

patvirtinimo ir (ar) garantijos patirtus
nuostolius.

SUTARTIES OBJEKTAS

Sios Sutarties objektas yra Prekés,
nurodytos Sutarties SS ir apraSytos
Techninéje specifikacijoje.

REIKALAVIMAI PREKEMS

Prekéms ir (ar) Prekiy kokybei
keliami  reikalavimai apibréziami
Sutarties ~ SS ir  Techninéje
specifikacijoje.  Tiekiamy Prekiy
kokybé privalo atitikti Teisés akty

keliamus reikalavimus ir jprastai
tokios raSies Prekéms keliamus
reikalavimus. Jei Techningje
specifikacijoje nenurodyta Kitaip,

Tiekéjo parduodamos Prekés privalo
bati naujos, nenaudotos, tinkamos
naudoti pagal jy tiksling paskirtj, be
paslépty trikumy, dél kuriy Prekiy
nebaty galima naudoti pagal jy
tiksling paskirti arba dél kuriy
sumazéty  Prekiy  naudingumas.
Tiekéjas taip pat garantuoja, kad
Prekés, tiekiamos pagal Sutartj, yra
kokybiskos, neturi dizaino, medziagy
ar darbo defekty arba defekty,
atsiradusiy dél kokiy nors Tiekéjo
veiksmy ar jy nebuvimo, taip pat
galin¢iy atsirasti normaliai naudojant
Prekes galutingje Prekiy paskirties
vietoje esanciomis saglygomis. Jeigu
Sutartyje  reikalavimai  Prekéms
nenustatyti, Prekés turi  atitikti
jprastus reikalavimus, t. y. turi turéti
ty savybiy, kurios pagal Sutartj
batinos Prekéms.

Prekés turi  bati  patiekiamos
gamintojo pakuotéje (netaikoma, jei
Prekés pagal savo pobadj néra
jpakuojamos, ir (ar) jei perkama
nepilna pakuoté). Pakuoté turi atitikti
atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo
darbams  taikomus reikalavimus,
siekiant ~ apsaugoti  Prekes nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy

5.3.

5.4.

5.5.

gabenimo ir sandéliavimo metu,
uztikrinti  Prekiy iSsaugojima jas
gabenant. Atsakomybé dél Prekiy
atsitiktinio Zuvimo ar praradimo
pereina  Pirkéjui  nuo  Prekiy
perdavimo priémimo akto pasiraSymo
ar PVM saskaitos faktaros gavimo ir
Pirkéjo patvirtinimo, kai atskiras
Prekiy perdavimo-priemimo aktas
nesurasomas, dienos.

Prekiy kiekiui, jy asortimentui,
komplektiSkumui ar Prekiy
komplektui (Prekiy rinkiniui) keliami
reikalavimai apibréziami Sutarties SS
ir/ar Techninéje specifikacijoje.
Pirkéjas gali atsisakyti pasiraSyti
Prekiy priémimo-perdavimo akta, jei
Prekiy priémimo ar pirminés apZitiros
metu (kai Pirkéjas jgyvendina Prekiy
patikrinimo teis¢) paaiSkéja, kad

Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy, jskaitant, bet
neapsiribojant, Siuos prekiy
neatitikimus: prekés yra
nekokybiskos, néra tinkamai
supakuotos, pazenklintos ar

sukomplektuotos, néra visy Prekiy
kokybe, specifikacija ar garantinj
laikotarpj patvirtinanc¢iy dokumenty.
Apie pastebétus Prekiy trakumus yra
pazymima Prekiy perdavimo-
priemimo akte, nurodant priimto
sprendimo motyvus (jei jmanoma,
nurodant ir priemones, kuriy Tiekéjas
privalo imtis, kad Prekiy kokybé ir Kiti
susije duomenys atitikty Sutarties
reikalavimus ir Prekiy perdavimo-
priemimo aktas baty pasirasytas),
arba nustatant Tiekéjui termina,
nurodytg Sutarties SS arba Pirkéjo
atskirame praneSime, trakumams
pasalinti, kuriuos iStaisius Prekiy
perdavimo priémimo aktas baty
pasirasytas.

Jei Prekiy trakumai pastebimi po
Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo ar PVM sgskaitos faktaros
gavimo ir Pirkéjo patvirtinimo, kai
atskiras Prekiy perdavimo-priémimo
aktas nesurasomas (bet ne véliau kaip



5.5.1.

5.5.2.

5.5.3.

5.5.4.

5.6.

5.7.

5.8.

per Sutarties SS nustatyta garantinj
terming (Prekiy kokybés garantijos
terming)), Pirkéjas rastu informuoja
apie tai Tiekéjg, nurodydamas, kad,
Pirkéjo pasirinkimu, Tiekéjas privalo:
per 3 (tris) darbo dienas, jei Sutarties
SS, atskirame Pirkéjo praneSime ar
Techninéje sprecifikacijoje
nenurodyta kitaip, nuo Pirkéjo
praneSimo apie trakumy nustatyma
ISsiuntimo dienos savo jégomis ir
IéSomis pasalinti trakumus, arba

per 3 (tris) darbo dienas, jei Sutarties
SS, atskirame Pirkéjo praneSime ar
Techninéje specifikacijoje nenurodyta
Kitaip, nuo Pirkéjo praneSimo apie
trikumy nustatyma iSsiuntimo dienos
savo jégomis ir léSomis netinkama
Prek¢ pakeisti kita analogiska,
lygiaverte ir kokybiSka Preke be jokiy
papildomy iSlaidy Pirkéjui, arba

per Pirkéjo nustatyta terming atlyginti
Pirkéjo iSlaidas trakumams iStaisyti
(jei trakumus jmanoma paSalinti),
arba

per Pirkéjo nustatyta terming grazinti
sumokéta Prekiy kaing, o Pirkéjas
grazina Prekes Tiekéjui, jeigu
triikumy pasSalinti negalima.

Pirkéjas savo pasirinkimu taip pat turi
teise reiksti Tiekéjui kitus
reikalavimus, numatytus Lietuvos
Respublikos  civilinio  kodekso,
jskaitant, bet neapsiribojant, 6.330,
6.332, 6.334, 6.341, 6.343
straipsniuose, kai Prekés neatitinka jy
kKiekiui,  asortimentui,  kokybei,
komplektiSkumui ir (ar) tarai bei
pakuotei keliamy reikalavimy.
Tiekéjas  privalo  per  Sutartyje
nurodytus terminus savo saskaita
pasalinti visus Prekiy perdavimo
priemimo metu ir (ar) garantinio
laikotarpio metu pastebétus trakumus
(jskaitant defektus, gedimus), kurie
atsirado ne deél Pirkéjo kaltés ar ne dél
force majeure aplinkybiy.

Tiekéjui laiku nejvykdZius Sutarties
BS 5.5.1 — 5.5.4 punktuose numatyty
pareigy, Pirkéjas turi teise Tiekéjui

5.9.

5.10.

6.1.

6.2.

6.2.1.

taikyti  0,05% (penkiy Simtyjy
procento) dydzio delspinigius nuo,
atitinkamai,  véluojamy  pristatyti
Prekiy kainos, trakumy turinciy
Prekiy kainos, negrazintos Prekiy
kainos dalies ar Pirkéjui neatlygintos
iSlaidy sumos uz kiekvieng uzdelsta
dieng, jeigu Sutarties SS nenurodyta

kitaip.

Jeigu Sutarties BS 5.5.1.- 5.5.2.
punktuose numatytais  atvejais
Tiekéjas per nustatytga terming

nepaSalino nustatyty Prekiy trikumy
arba nepakeit¢ trikumy turinciy
Prekiy kokybiSkomis ir Sutarties
reikalavimus atitinkan¢iomis, ir Kkai
del tokiy trikumy Prekés negali biti
naudojamos pagal paskirtj, Pirkéjas
turi teis¢ paSalinti trakumus savo
jégomis arba pasitelkdamas
trec¢iuosius asmenis, o Tiekéjas tokiu
atveju privalo apmokéti  Pirkéjo
patirtas trilkumy Salinimo islaidas per
5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
reikalavimo gavimo dienos.

Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, per
Pirkéjo nustatytg terming privalo
pateikti Pirkéjui jrodymus, jog jis turi
visus pagal Teisés akty reikalavimus
batinus Prekiy tiekimui Lietuvos
Respublikoje  leidimus, atestatus,
licencijas ir (arba) kitus Teisés akty
nustatytus reikalavimus atitinkancius
dokumentus.

6. PREKIU KAINA

Sutarties kaina ir taikoma kainodara
pateikiami Sutarties SS.

Tiekéjas j Prekiy kaing yra jskaiciaves
visas su Sutarties vykdymu susijusias
iSlaidas, visus mokescius, jskaitant
PVM, bet neapsiribojant:

iSlaidas, susijusias su Sutartyje
numatyty jsipareigojimy vykdymu
(Prekiy perdavimo, transportavimo,
pakavimo, tranzito, tikrinimo,
draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo
vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) Siy



6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

6.2.6.

6.2.7.

7.1.

7.2.

darby prieziaros iSlaidas ir kt.
iSlaidas);

apsirapinimo jrankiais, reikalingais
pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba)
prieziarai, iSlaidas (jei taikoma);
visas su dokumenty, numatyty
Techningje specifikacijoje, rengimu,
derinimu ir pateikimu susijusias
iSlaidas;

Prekiy garantinés prieziaros iSlaidas,
numatomas  Sutartyje nurodytam
laikotarpiui, Prekiy trikumy Salinimo
iSlaidas;

jsisteigimo  Lietuvos Respublikoje
iSlaidas (jei tai reikalinga Sutarties
vykdymui uZztikrinti), arba su laisvo
prekiy judéjimo teisés jgyvendinimu
susijusias iSlaidas (teisés pripazinimo
dokumenty, patvirtinimy gavimo i$
kompetentingy Lietuvos Respublikos
institucijy ir (arba) profesiniy bendrijy
iSlaidas ir kita);

kitas Sios Sutarties sudarymo ir
vykdymo iSlaidas, jskaitant iSlaidas,
susijusias su priverstiniu Sutarties
vykdymu;

visas kitas tiesiogines ir netiesiogines
iSlaidas, susijusias su Prekiy tiekimu,
taip pat bet kokiy darby, reikalingy
Prekéms tiekti, kuriuos Tiekéjas,
badamas savo srities specialistu,
turéjo ir galéjo numatyti, jei baty
buves pakankamai rapestingas ir
tinkamai atsizvelges j aplinkybe, kad
Pirkéjas siekia, jog Tiekéjas Prekes
tiekty, kartu atlikdamas ir susijusius
darbus, kaina.

PREKIU PRISTATYMO
TERMINAI IR TVARKA

Prekiy pristatymo terminai ir Prekiy
pristatymo vieta yra nurodyta
Sutarties SS ir (ar) Techningje
specifikacijoje.

Tuo atveju, jeigu pagal Sutartj Prekés
bus tiekiamos pagal atskirg Pirkéjo
uzsakymg (jei  Prekés  Pirkéjui
pristatomos dalimis), Pirkéjas el.
paStu arba registruotu pastu pateiks

7.2.1.
1.2.2.
7.2.3.
7.24.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

atskirus rastiskus uzsakymus.
UZsakymuose bus nurodoma:

Pirkéjo pavadinimas;

Prekés pavadinimas;

Prekiy kiekis;
Prekiy pristatymo vieta bei Kita,
Pirkéjo nuomone, reikalinga
informacija.

Uzsakymas bus laikomas gautu jo
pristatymo dieng, bet ne véliau kaip po
3 (trijy) darbo dieny nuo uzsakymo
iSsiuntimo registruotu pastu dienos, ar
uzsakymo iSsiuntimo elektroniniu
pastu  dieng, jei uzsakymas
iSsiunciamas  elektroniniu  pastu
Pirkéjo darbo valandomis (nuo 7.00
val. iki 16.00 val.). Jei uzsakymas
iSsiunciamas  elektroniniu  paStu
pasibaigus Pirkéjo darbo valandoms,
arba iSsiuntimo diena yra ne darbo
diena, jis yra laikomas gautu Kitg
darbo dieng nuo uzsakymo issiuntimo
dienos.

Tiekéjas Prekiy perdavimo priémimo
metu Pirkéjo nuosavybén atiduoda
Prekiy kokybe, specifikacija,
garantinj laikotarpj, nuosavybés teise
1 Prekes patvirtinancius dokumentus
(jei taikoma), taip pat visus bréZinius,
instrukcijas ir kitus duomenis bei
dokumentus, kuriuose  detaliai
aprasSyta, kaip naudoti, priziaréti,
reguliuoti ir (ar) taisyti Sutartyje
numatytas Prekes ar jy dalis. Kol
Pirkéjui nepateikiamos Prekiy
naudojimo ir priezitros instrukcijos
bei kiti Techningje specifikacijoje
numatyti dokumentai (jei taikoma),
laikoma, kad Tiekéjo sutartiniai
isipareigojimai nejvykdyti ir Pirkéjas
turi  teise  nepasiraSyti  Prekiy
perdavimo  priémimo akto ar
netvirtinti PVM saskaitos faktiros,

kai atskiras Prekiy perdavimo
priemimo aktas nesurasomas.
Prekiy  pristatymo iSlaidas iki

pristatymo vietos apmoka Tiekéjas.

Prekiy sugadinimo rizika iSkrovimo
metu, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugedimo rizika iki Prekiy pristatymo



8.1.

8.1.1.

8.1.2.

8.1.3.

8.14.

8.2.

vietos ir perdavimo priémimo akto
pasiraSymo tenka Tiekéjui.

ATSISKAITYMO UZ PREKES
TVARKA

Tiekéjui uz faktiSkai bei laiku
pristatytas kokybiSkas Prekes bus
apmokama tik pagal Tiekéjo
elektroniniu  badu pateikta PVM
saskaitg faktura:

elektroninés PVM saskaitos faktiros,
atitinkan¢ios Europos elektroniniy
sgskaity faktary standartg, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16
d. Komisijos igyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos j Europos elektroniniy
saskaity faktiry standartg ir sintaksiy
sgraSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau - Europos elektroniniy
saskaity faktary standartas), teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis;

Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarto neatitinkancios
elektroninés PVM saskaitos faktiros
gali buti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita*
priemonémis;

Pirkéjas elektronines PVM saskaitas
faktaras  prilma  ir  apdoroja
naudodamasis informacinés sistemos
»E. saskaita priemonémis, iSskyrus
PI nustatytus atvejus. Elektroniné
PVM sgskaita faktara suprantama
kaip PVM saskaita faktara, iSraSyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu
formatu, kuris sudaro galimybe ja
apdoroti automatiniu ir elektroniniu
budu;

Tiekéjas PVM saskaitoje faktaroje
privalo nurodyti Prekes, kurioms
taikomos nuolaidos ir atitinkamai
nurodyti taikomos nuolaidos dydj
(jeigu taikoma).

Tiekéjas saskaitg privalo pateikti ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo Prekiy (ar jy dalies, jeigu

8.3.

8.4.

Sutartyje numatoma, kad Prekés bus
teikiamos  etapais) perdavimo-
priemimo akto pasiraSymo dienos,
arba nuo Prekiy pristatymo dienos,
jeigu  perdavimo-priémimo  aktas
nepasiraSomas. Jeigu Tiekéjas iSraSo
bendra saskaita uz per visa ménesj
tiekiamas Prekes, tokia saskaita
Pirkéjui turi buti pateikiama ne véliau
kaip iki kito ménesio 5 (penktos)
dienos. Tuo atveju, kai Tiekéjas
nesilaiko 8io saskaity pateikimo
termino, Pirkéjas  turi teise
vienaSaliSkai pratesti atsiskaitymo
terming 30 (trisdeSimt) dieny nuo
PVM sgskaitos faktaros tinkamo
pateikimo Uzsakovui dienos. Tiekéjui
nepateikus PVM sgskaitos faktiiros
Siame  skyriuje nurodytu badu,
Pirkéjas  turi  teise  nevykdyti
mokeéjimo, kol PVVM saskaita faktiira
nebus pateikta tinkamai. Tiekéjas
jsipareigoja apmokéti visas iSlaidas,
susijusias su PVM saskaity faktiry
pateikimu Pirkéjui. Pirkéjas neatsako
uz galimus mokeéjimo trikdzius ar
velavimus, susijusius su ,,E.saskaita
ar kitos sistemos, per kurig teikiamos
saskaitos faktaros trikdziais,
nepriklausanciais nuo Pirkéjo.

Atsiskaitymo  terminas - 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
tinkamai iSraSytos PVM sgskaitos
faktaros uz tinkamai pristatytas
Prekes pateikimo Pirkéjui dienos. Visi

atsiskaitymai atliekami  mokéjimo
pavedimu eurais.
Jeigu Sutarties galiojimo metu

pasikeitus Teisés aktams pasikeisty
pridétinés vertés mokescio dydis,
Prekiy kaina be PVM dél to nebus
keiciama, t.y. Pirkéjas mokés Tiekéjui
kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie
Sutartyje nurodytos kainos be PVM
pridéjus PVM, apskaiciuota pagal
naujai patvirtinta mokescio tarifa,
nebent priimti Teisés aktai numatyty
Kitaip.



8.5.

8.5.1.

8.5.2.

8.5.3.

8.6.

8.7.

8.8.

9.1.

Salys susitaria taikyti tokia Pirkejo
mokéjimy, atliekamy pagal Sig
Sutartj, jskaitymo tvarka:

Pirmagja eile yra jskaitomi Tiekéjo
reikalavimai, susij¢ su netesyby arba
nuostoliy pagal Sig Sutartj atlyginimu;
Antragja eile yra jskaitomi Tiekéjo
reikalavimai, susije su mokéjimo
prievoliy uz pagal Sig Sutartj patiektas
Prekes jvykdymu;

Trecigja eile yra jskaitomos Kkitos
Pirkéjo Tiekéjui mokétinos sumos (jei

tokiy yra).
Nesant  apmokéjimo  sulaikymo
pagrindy, laiku neapmokéjus uz

tinkamai pristatytas Prekes, Pirkéjas,
Tiekéjui pareikalavus, moka 0,02%
(dviejy Simtyjy procento) dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta
dieng nuo laiku neapmokeétos Prekiy
vertés.

Salys aidkiai susitaria, kad Pirkéjas
turi  teise sulaikyti apmokéjima
Tiekéjui net ir uz tinkamai pristatytas
Prekes, jei Tiekéjas laiku nevykdo
savo kity jsipareigojimy pagal Sia
Sutart;.

Pirkéjas turi teisg¢ Tiekéjo padaryty
nuostoliy, dél Tiekéjo kaltés Pirkéjo

patirty iSlaidy, Tiekéjo atzvilgiu
taikyty netesyby bei kity Pirkéjo
piniginiy  reikalavimy | Tiekéja
dydziu, sumazinti pagal Sutartj
Tiekéjui mokétinas sumas,

vienaSaliSkai atliekant jskaityma, t.y.
Tiekéjo Pirkéjui mokétinas sumas
jskaitant j Tiekéjui mokétinas sumas
uz  pristatytas  Prekes.  Apie
planuojama atlikti jskaityma Tiekéjas
informuojamas rastu.

SALIU TEISES IR PAREIGOS

Vykdydamos §ia  Sutartj  Salys
jsipareigoja  veikti  tinkamai ir
sgziningai viena kitos atzvilgiu.
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9.2.
9.2.1.
9.2.2.

9.2.3.

9.24.

9.2.5.

9.3.
9.3.1.
9.3.2.

9.3.3.

9.34.

Vykdydamos $ia Sutartj Salys privalo
bendradarbiauti ir kooperuotis.
Pirkéjas jsipareigoja:

tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;

Sutarties vykdymo metu
bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant
Sutarties vykdymui pagristai
reikalinga informacija, kurios

pateikimo batinybé iskilo Sutarties
vykdymo metu;

priimti Saliy sutartu laiku pristatytas
Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus Prekéms, ir
yra pateikti visi Pirkéjo reikalauti
Prekiy kokybe, specifikacija,
garantinj laikotarpj, nuosavybés teise
patvirtinantys ~ dokumentai (jei
taikoma), taip pat Kiti Sutartimi
reikalaujami dokumentai;

Tiekéjui tinkamai jvykdZius
sutartinius jsipareigojimus, sumokéti
Tiekéjui uz Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais pristatytas tinkamas ir
kokybiSkas Prekes;

tinkamai vykdyti kitus
jsipareigojimus, numatytus Sutartyje
ir Teisés aktuose.

Tiekéjas jsipareigoja:

tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;
nustatytu terminu pristatyti Prekes,
atitinkan¢ias ~ Sutartyje  nustatytus
reikalavimus Prekéms, j Sutartyje ar
atskirame uzsakyme nurodytg vieta;

pasirapinti jranga ir darbo jéga,
reikalinga  tinkamam Sutarties
vykdymui, turéti reikiamas léSas,
Zinias, organizacines ir technines

priemones, ir (ar) kitokius pajégumus,
Teisés akty reikalaujamus ir (ar)
reikalingus ar  galin¢ius  buti
reikalingais teisétam ir tinkamam $ios
Sutarties sudarymui bei jvykdymui;
prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo
Pirkéjui momento, taip pat Prekiy
sugadinimo rizika iSkrovimo metu i$
Tiekéjo  transporto  (jei  Prekes
iSkrauna Tiekéjas ar jo pasitelkti
Subtiekéjai)  Pirkéjo  nurodytoje
Prekiy pristatymo vietoje;



9.3.5.

9.3.6.

9.3.7.

9.3.8.

9.3.9.

9.3.10.

kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui
visa biting dokumentacijg, jskaitant
Prekiy naudojimo ir prieziaros
instrukcijas, garantijg patvirtinancius
dokumentus bei konsultuoti Pirkéja

kitais, su Tiekéjo  sutartiniais
jsipareigojimais susijusiais
klausimais;

nedelsiant rastu informuoti Pirkéja
apie bet kurias aplinkybes, kurios
trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui
patiekti Prekes Sutartyje nustatytais
terminais bei tvarka;

uztikrinti saugy darba, priesgaisring ir
aplinkos apsauga bei darbo higieng
taip pat Kity Teisés akty nustatyty
reikalavimy, taikomy tiekiant Prekes,
laikymasi (jei taikoma);

atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu
Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoma
informacija, jei tokios pastabos ar
informacija bus teikiama;

savo saskaita atlyginti nuostolius ir
apsaugoti Pirkéja nuo visy pretenzijy,
kompensacijy, susijusiy su: (a) bet
kurio asmens suzalojimu,
negalavimu, liga ar mirtimi, kylan¢ius
arba atsiradusius dél Tiekéjo veiksmy
vykdant Sutartj, taip pat Salinant
Sutarties vykdymo trikumus ir (b) bet
kurios  nuosavybés  nuostoliais,
praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Tiekéjo arba jo
personalo  veiksmy,  aplaidumo,
ty¢inio  veiksmo ar  Sutarties
pazeidimo. Tiekéjas privalo apsaugoti
Pirkéjo  turta nuo  nuostoliy,
apgadinimo ar sunaikinimo,
atsiradusiy dél Tiekéjo veiksmy ar
neveikimo, o jei tokiy nuostoliy
atsirasty — juos atlyginti.

laikytis Teisés akty ir uztikrinti, kad
Tiekéjo darbuotojai bei atstovai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkeéjui
ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy
atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai/atstovai nesilaikyty
Teisés akty reikalavimy ir dél to
Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims
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9.3.11.

buty pateikti kokie nors reikalavimai
ar pradéti procesiniai veiksmai;

uztikrinti, kad Tiekéjas, jo vadovali,
darbuotojai, atstovai, kiti Tiekéjo
pasitelkti, kontroliuojami ar Tiekéjo
vardu veikiantys asmenys tiesiogiai ar
per tarpininkus nesialys, nezadés,

neduos, neleis duoti Pirkéjui, jo
vadovams, atskiriems jo
darbuotojams, jo atstovams,

pasitelktiems, kontroliuojamiems ar
Pirkéjo vardu veikiantiems asmenims
ar bet kokiems kitiems tretiesiems
asmenims,  susijusiems su  Sios
Sutarties vykdymu, jokios netinkamos
turtinés ar kitokios naudos (ir neduos
suprasti, kad tai padarys ar gali

padaryti  ateityje), nepraSys ir
neskatins  Pirkéjo, jo vadovy,
darbuotojy, atstovy, jo pasitelkty,

kontroliuojamy ar Pirkéjo vardu
veikian¢iy asmeny atlikti, taip pat
nedalyvaus atliekant kitus korupcinio
pobudZio teisés paZzeidimus (net jeigu
jie buvo inicijuoti Pirkéjo, jo vadovo,

darbuotojo, atstovo, jo vardu
veikiancio, kontroliuojamo ar
pasitelkto asmens), kaip jie yra

apibréziami Teisés aktuose, ar Kitus
korupcinio  pobadzio  veiksmus,
susijusius su Sios Sutarties vykdymu.
Tiekéjas jsipareigoja laikytis LR
Korupcijos prevencijos jstatymo ir
Kity Teisés akty, imtis reikalingy
priemoniy uzkirsti kelig Tiekéjui, jo
vadovams, darbuotojams, atstovams,
pasitelktiems, kontroliuojamiems ar
bet kokiems Kkitiems tretiesiems
asmenims,  veikiantiems  Tiekéjo
vardu, atlikti korupcinio pobudzio
teisés pazeidimus ar Kitus korupcinio
pobudzio veiksmus, susijusius su $ios
Sutarties vykdymu. Tiekéjas taip pat
jsipareigoja pranesti Pirkéjui apie
Pirkéjo, jo vadovy, darbuotojy, jo
pasitelkty, kontroliuojamy ar jo vardu
veikianciy ar asmeny elgesj, turintj
korupcinio pobadzio teisés pazeidimo
pozymiy (jeigu Tiekejui kyla abejoniy
del Pirkéjo darbuotojo, kuris yra



9.3.12.

9.3.13.

9.3.14.

9.4.
94.1.

9.4.2.

paskirtas Pirkéjo atstovu Sios Sutarties

vykdymui, elgesio teisétumo,
Tiekéjas privalo informuoti
atitinkamo Pirkeéjo filialo vadova arba
Pirkéjo generalinj direktoriy).

Tiekéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjo
nurodytus dokumentus, reikalingus
jvertinti, ar buvo tinkamai laikomasi

Siame punkte numatyty
jsipareigojimy ir Sutarties BS 3.2.6 -
3.2.7 punktuose numatyty

patvirtinimy ir garantijy, per Pirkéjo
nurodyta termina, kuris negali bti
trumpesnis  nei 5  (penkios)
kalendorinés dienos;

Tais atvejais, kai Prekés tiekiamos oro
uosto teritorijoje ar jo prieigose

Tiekéjas  privalo  kontroliuoti ir
priziaréti  savo  darbuotojus ir
uztikrinti, jog nebaty neblaiviy ar
apsvaigusiy nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir toksiniy medZiagy
darbuotojy. Nustacius, jog
darbuotojas yra  neblaivus ar

apsvaiges, nedelsiant jj nuSalinti nuo
darbo;

Pirkéjui pareiklavus, Tiekéjas privalo
pateikti Prekiy perdavimo priémimo
aktus pasiraSytus tarp Tiekéjo ir
treciyjy asmeny (subtiekéjy);
tinkamai vykdyti Kitus
jsipareigojimus, taip pat — garantijas
bei patvirtinimus, numatytus Sutartyje
ir Teisés aktuose.

Pirkéjas turi teise:

rastu pateikto ir motyvuoto praSymo
pagrindu  reikalauti  Tiekéjo ar
subtiekéjo darbuotojo pakeitimo, jei
mano, kad Sis asmuo néra rapestingas
ar netinkamai vykdo pareigas;

tais atvejais, kai Prekés tiekiamos oro
uosto teritorijoje ar jo prieigose,
tikrinti darbuotojy blaivuma ar
apsvaigima nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir toksiniy medzZiagy.
Nustacius, jog Tiekéjo darbuotojas
yra neblaivus ar apsvaiggs, reikalauti,
kad toks darbuotojas bity nedelsiant
nuSalintas nuo darbo;
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9.4.3.

9.44.

9.5.
9.5.1.

9.5.2.

9.5.3.

9.6.

10.

10.1.

10.2.

teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo
tiekiamomis  Prekémis, j kurias
Tiekéjas turi atsizvelgti;

Kreiptis j treciuosius asmenis dél skoly
iSieskojimo ir reikalauti, jog Tiekéjas
padengty visus skolos iSieSkojimo
kastus.

Tiekéjas turi teise:

gauti visa Sutartyje nurodyto dydzio
uzmokestj uz laiku, tinkamai ir
kokybiSkas Pirkéjui pateiktas Prekes;
praSyti, kad Pirkéjas pateikty su
tinkamu Sutarties vykdymu susijusia
informacijag ar dokumentus, Kkuriy
pateikimo biitinybé atsirado Sutarties
vykdymo metu;

reikalauti, kad Pirkéjas
Sutartyje  nustatytais
perduodamas Prekes, atitinkancias
Pirkimo dokumenty, Sutarties ir
Prekiy tiekimui taikomy Teisés akty
reikalavimus bei pasiraSyty Prekiy
priémimo perdavimo akts, jeigu
Sutarties SS numatyta, kad Prekés
perduodamos  pasiraSant  Prekiy
priémimo perdavimo akta;

Kiti Pirkéjo ir Tiekéjo jsipareigojimai,
teisés ir pareigos, apibréziami Teisés
aktuose, Technin¢je specifikacijoje ir
Sutarties SS.

priimty
terminais

TIEKEJO TEISE PASITELKTI
TRECIUOSIUS ASMENIS
(SUBTIEKIMAS)

Subtiekimas  nesukuria  sutartiniy
santykiy tarp Pirkéjo ir Subtiekéjo.
Subtiekimo atveju Tiekéjas  yra
atsakingas uz savo Subtiekéjy ar bet
kokiy kity pasitelkty ir (ar)
kontroliuojamy asmeny veiksmus ar
neveikimg, Sios Sutarties tinkamga
ivykdymg (jskaitant Subtiekéjams
perduodamos vykdyti Sutarties dalies
kokybe ir padaryta Zalg).

Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu
Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
privalo pranesti Sutarties jsigaliojimo
metu jam  Zinomy  subtiekéjy
pavadinimus, ju atstovus,



10.3.

10.4.

10.5.

11.

11.1.

11.2.

kontaktinius  duomenis.  Tiekéjas
privalo informuoti apie minétos
informacijos  pasikeitimus  visu

Sutarties vykdymo metu, taip pat -
apie naujus Subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti veéliau Sutarties
vykdymo metu. Pirkéjas turi teise
reikalauti Tiekéjo pateikti Subtiekéjo
dokumentus, pagrindziancius
atitikimg ~ Pirkimo  dokumentuose
subtiekéjams nustatytus reikalavimus,
ir reikalauti atsisakyti ir (ar) pakeisti
Subtiekéja, nustacius neatitikimus.
Jeigu Tiekéjas  ketina  pasitelkti
subtiekéjus, kuriy  pajégumais
remiasi, arba kurie pagal Pirkimo
dokumentus nebiity tikrinami dél
atitikimo kvalifikaciniams
reikalavimams ir pasalinimo pagrindy
nebuvimo, toks subtiekéjy
pasitelkimas turi bati jformintas rastu
sudaromu  Saliy  susitarimu  dél
Sutarties keitimo.

Tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Subtiekéjo
sudarytos triSalés sutarties pagrindu
uz pristatytas Prekes gali bati
atsiskaitoma tiesiogiai su atitinkamas
Prekes pateikusiu Subtiekéju, nebent
Sutarties SS numatyta kitaip.
Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo informacijos apie
ketinamus  pasitelkti  subtiekéjus
gavimo, rastu informuoja ketinamus
pasitelkti subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybeg.

SPECIALISTAI IR JU KEITIMO
TVARKA

Sutarciai vykdyti Tiekéjas pasitelkia
specialistus ~ nurodytus  Tiekéjo
pasiilyme (jeigu taikoma).

Esant batinybei keisti specialista dél
nuo Tiekéjo valios nepriklausanciy
aplinkybiy (pvz. specialisto ligos,
mirties atveju ar esant kitoms
svarbioms aplinkybéms), Tiekéjas
privalo apie tai informuoti Pirkéja ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo Siy aplinkybiy paaiskéjimo dienos
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11.3.

11.4.

11.5.

12.1.

12.2.

ir ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny
nuo Siy aplinkybiy paaiskéjimo dienos
pasialyti Pirkéjui svarstyti naujo
specialisto kandidatura, kurio
kvalifikacija atitinka Pirkimo
saglygose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus bei pateikti Pirkéjui
specialisto kvalifikacija
patvirtinancius dokumentus
Specialisty keitimo
pazeidimas laikomas esminiu
Sutarties  pazeidimu, dél  kurio
Pirkéjas jgyja teis¢ vienasaliSkai
nutraukti Sutartj su Tiekéju.

Salims, suderinus naujo specialisto
kandidatara, specialisto  keitimas
jiforminamas raStu sudarant Saliy
susitarimag dél Sutarties keitimo.
Pirkéjas  neatlygina  specialisty
keitimo kasty.

tvarkos

12.  PIRKEJO TURTO
NAUDOJIMAS, PASLAUGU
TEIKIMAS ARBA RANGA

Jei Prekiy tiekimo metu Tiekéjas
privalo paimti tam tikrus Pirkéjo
daiktus ir, pristates Prekes, juos
grazinti Pirkéjui, arba Prekiy tiekimo
tikslu Pirkéjas suteikia Tiekéjui bet
kokius  Pirkéjui priklausancius
kilnojamuosius daiktus, nepazeidziant
Kity Sutarties nuostaty, tokio Pirkéjo
daikty perdavimo ir grazinimo laikas
bei salygos bus detalizuojamos
atskirame  Tiekéjo ir  Pirkéjo
susitarime. Tokiais atvejais Tiekéjas
yra atsakingas uz Pirkéjo daikty
pakrovima, transportavima,
grazinima, atsitikting daikty zalos ir
Zzuvimo rizikg. Tiekéjas taip pat turi
padengti visas iSlaidas, susijusias su
naudojimusi Pirkéjo daiktais.

Toks Pirkéjo daikty perdavimas
Tiekéjui nesuteikia Tiekéjui jokiy
valdymo teisiy j Siuos daiktus,
iSskyrus tas, kurios yra batinos
Tiekéjo jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj vykdymui.



12.3.

12.4.

13.

13.1.

Jei Sutarties dokumentai nustato, kad,
tiekdamas Prekes, Tiekéjas Kkartu
privalo Pirkéjui teikti tam tikras
paslaugas ir (arba) Pirkéjo naudai
atlikti tam tikrus darbus, tokiam
paslaugy teikimui ar darby atlikimui
(iskaitant praneSimy dél  kokybés
pateikimo terminus ir tvarkg) mutatis
mutandis  taikomos  visos  Sios
Sutarties  nuostatos, nustatancios
Prekiy tiekimo tvarka bei Teisés akty
nuostatos, reglamentuojancios
paslaugy teikima ir darby atlikima.
Siuo tikslu Tiekéjas, teikdamas
paslaugas ir (arba) atlikdamas darbus,
privalo laikytis Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir kituose Teisés
aktuose  numatyty  reikalavimy
atitinkamy paslaugy teikimui ir (ar)
darby atlikimui.

Nepazeidziant Sutarties nuostaty,
Tiekéjas statybos tyringjimo,
projektavimo, statybos rangos darbus
atlieka pagal Teisés akty reikalavimus
ir, jei taikoma, pagal Pirkéjo pateiktos
projektavimo uzduoties, techninio
projekto  reikalavimus bei, jei
taikoma, Pirkéjo paskirto projekto
vadovo, techninio priziarétojo ar
inZinieriaus nurodymus.

INTELEKTINES NUOSAVYBES
TEISES

Kai vykdant Sutartj Tiekéjas turi
atlikti veiksmus, visi tokiy veiksmy
rezultatai, Tiekéjo sukurti vykdant
Sutartj, ir visos teisés j juos, jskaitant
Intelektinés  nuosavybés  teises,
ISskyrus asmenines neturtines teises i
intelektines  veiklos  rezultatus,
priklauso Pirkéjui ir neatSaukiamai
pereina iSimtinai Pirkéjui nuo Prekiy
rezultaty sukdarimo (jskaitant bet
kokius etapy ar tarpinius rezultatus)
momento be jokiy apribojimy visose
pasaulio teritorijose, kuriuos Pirkéjas
savo nuozitra gali visais Zinomais ar
egzistuojanciais budais naudoti (arba
nenaudoti) pats, leisti naudoti ar
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13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

perleisti bet kuriems tretiesiems
asmenims.

Kai Intelektinés nuosavybés teises
sudaro asmeninés neturtinés (pvz.,
autoriaus, atlikéjo, iSradéjo,
dizainerio) teisés, Tiekéjas garantuoja
Pirkéjui, kad Siy teisiy turétojai
netrukdys Pirkéjui  naudotis  bet
kokiomis  jgytomis Intelektinés
nuosavybés teisemis, jskaitant bet
kokiu budu modifikuoti Prekiy
rezultatus, naudoti juos nenurodant
teisiy turétojo vardo ar nurodant jj
Pirkéjui priimtinu badu.

Prekiy kaina apima visg atlyginima uz

Pirkéjo jgyjamas Intelektinés
nuosavybés teises ir  Tiekéjas
patvirtina, kad S8is atlyginimas
saziningai ir visiSkai kompensuoja uz
Pirkéjo jgytas Intelektinés
nuosavybés  teises.  Intelektinés

nuosavybés teisés Pirkéjui pereina
visam Teisés aktuose nustatytam

teisiy  galiojimo ar  apsaugos
laikotarpiui.
Bet kokie su Sutartimi susije

dokumentai, iSskyrus paciag Sutartj, ir
duomenys yra Pirkéjo nuosavybeé ir,
Tiekéjui  baigus  vykdyti  savo
isipareigojimus, Pirkéjo reikalavimu
turi bati graZinti (kartu su visomis jy
kopijomis) Pirkéjui.

Tiekéjas garantuoja nuostoliy
atlyginima Pirkéjui (iskaitant
bylinéjimosi iSlaidas) dél bet kokiy
reikalavimy, kylanciy dél Intelektinés
nuosavybeés teisiy pazeidimo
(iskaitant gynyba pazeidimo atveju),
iSskyrus atvejus, kai toks paZzeidimas
padaromas dél Pirkéjo  kaltés.
Tiekéjas taip pat nedelsdamas pranesa
Pirkéjui apie tai, kad jam yra
pareikstas ieSkinys ar bet koks Kitas
reikalavimas dél bet kokios su
Sutartimi  susijusios  Intelektinés
nuosavybés teisés pazeidimo.

Jeigu Sutarties vykdymo metu
Intelektinés nuosavybés  teisiy
objektams sukurti Tiekéjas naudoja
kitiems asmenims  priklausancius



13.7.

Intelektinés nuosavybés objektus,
Tiekéjas yra visiSkai atsakingas tiek
Pirkéjui, tiek ir tretiesiems asmenims
uz jy kariniy bei kitos medziagos,
skirtos Sutarties vykdymo metu
numatytiems Intelektinés nuosavybés
teisiy objektams gaminti (sukurti),
naudojimo bei perdavimo Pirkéjui
teisétuma. Tiekéjas prisiima
atsakomybe uZz pretenzijas ar
ieskinius, kylancius iS santykiy su
teisiy turetojais bei Kitais treciaisiais
asmenimis del Intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimo,
susijusio su Sutarties vykdymo metu
Pirkéjui perduodamais Intelektinés
nuosavybés teisiy  objektais ir
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui jo dél to
patirtus nuostolius.

Kai Prekiy dalj sudaro Tiekéjui ar

tretiesiems asmenims
priklausanc¢iomis Intelektinés
nuosavybeés teisémis saugomi
objektai, kurie buvo sukurti dél

intelektinés veiklos, kurios neapima Si
Sutartis, arba kai Prekémis Pirkéjas
gali tinkamai naudotis tik Kkartu
naudodamasis  tokiais  objektais,
Tiekéjas privalo uZztikrinti, kad Sie
tretieji asmenys arba jis pats, ne véliau
kaip Prekiy perdavimo metu, suteikty
Pirkéjui visas Intelektinés nuosavybés
teises (iSduoty visas licencijas), kurios
yra batinos tinkamai Pirkéjui naudotis
Prekémis, nebent Sutarties SS ar
Techninéje specifikacijoje numatyta
kitaip. Jeigu kas kita nenumatyta
Sutartyje, 1 Prekiy kaing yra
jskai¢iuotos  visos  iSlaidos ir
atlyginimai  (jskaitant mokescius),
kurie turi bati sumokéti uz tokiy teisiy
suteikima. Tiekéjas privalo nurodyti

Pirkéjui, kokios Intelektinés
nuosavybés teisés yra suteikiamos
(licencijos  iSduodamos)  Pirkéjui

pagal §j Sutarties punkta ir perduoti
Pirkéjui  visus  dokumentus  ar
duomenis,  patvirtinancius  tokiy
licencijy suteikima ne véliau kaip
Prekiy perdavimo metu.
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14,

14.1.

14.2.

14.2.1.

14.2.2.

14.2.3.

14.3.
14.3.1.

14.3.2.

14.3.3.

14.4.

SUTARTIES SALYGU
KEITIMAS

Sutarties kaina ir (ar) jkainiai gali bati
keic¢iami Sutarties SS numatytais
atvejais ir tvarka.

Sutarties pakeitimai taip pat gali
apimti:

bet kurios Prekiy dalies pristatymo,
sumontavimo ar jrengimo vietos ar
padéties keitima;

Prekiy keitima ] analogiskas, ne
prastesnes nei Tiekéjo pasialyme
nurodytos ir Techninés specifikacijos
reikalavimus atitinkancias, ne
blogesniy eksploataciniy  savybiy
Prekes, taip pat Prekiy kokybés,
parametry, modelio ar Kity bet kurios
atskiros Prekiy dalies savybiy, lygiy,
pozicijy ir (ar) matmeny pakeitimus,
nekeic¢iant kei¢iamy Prekiy kainos;
Tiekéjo pakeitimg Tiekéjo verslo
perleidimo atveju ar Tiekéjo bankroto
atveju, jeigu dél to nebus pazeisti
Pirkéjo interesai.

Pakeitimy pagrindai:

praleidimai, netikslumai, Kiti
neatitikimai Techningje
specifikacijoje, kuriy Salys negaléjo
pagrjstai numatyti;

negaléjimas pateikti Sutartyje
nurodyty Prekiy dél nuo Tiekéjo
nepriklausanciy aplinkybiy (jskaitant,

bet neapsiribojant, rinkoje
nebegaminamos, nebetiekiamos
Prekés, Sutarties tinkamam

jvykdymui reikalingos medziagos ar
iranga);

nuo Sutarties Saliy nepriklausancios
aplinkybés, kurios atsirado arba tapo
Zinomos po Sutarties sudarymo, kuriy
Sutarties Salys negaléjo protingai
numatyti, negaléjo kontroliuoti ir
nebuvo prisiémusios ty aplinkybiy
atsiradimo rizikos.

Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti
kiekviena Salis, pateikdama Kkitai
Saliai atitinkama pradyma, kuriame
nurodo aplinkybes, salygojancias



14 5.

14.6.

14.7.

14.7.1.

14.7.2.

14.7.3.

14.7.4.

14.8.

14.9.

butinybe atlikti  pakeitimus, bei
praSymga pagrindZiancius dokumentus
(iskaitant, bet neapsiribojant,
Tiekéjo/gamintojo raSta/patvirtinima,
kad Prekés nebegaminamos; Prekiy
keitimo atveju - dokumentus,
patvirtinancius, jog naujos prekés yra
ne prastesnés nei Tiekéjo pasialyme
nurodytos ir ne blogesniy
eksploataciniy savybiy).

Galimi Sutarties pakeitimai sudaromi
raSytiniu abiejy Saliy susitarimu.
Kiekvienas toks susitarimas nuo jo
sudarymo dienos tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

Sutartis Sutarties galiojimo
laikotarpiu  papildomai gali  buti
keiciama P] ar Sutarties SS
nustatytomis salygomis Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka.

Radytiniu Saliy susitarimu Prekiy
tiekimo ar pristatymo terminas gali
bati pratestas dél:

aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo
Tiekéjo ir nepriskiriamos Tiekéjo
rizikai;

pakeitimy, atliekamy vadovaujantis
Sutarties ir (ar) P] nuostatomis;

bet kokio vélavimo, Kklit¢iy ar
trukdymy, sukelty arba priskiriamy
Pirkéjui, Pirkejo personalui ar Pirkéjo
pasitelktiems asmenims;

papildomy  Pirkéjo  pateikiamy
nurodymy ar informacijos, kurie turi
jtakos  Tiekéjo  Prekiy tiekimo
terminams.

Salys ijsipareigoja nedelsiant rastu
informuoti kita Salj apie Sutarties BS
14.7 punkte nurodyty aplinkybiy
atsiradima. Sutarties BS 14.7 punkte
numatytais atvejais Prekiy tiekimo ar
pristatymo terminai gali  bati
pratgsiami  ne ilgiau nei tesiasi
Sutarties BS 14.7 punkte nurodytos
aplinkybés, bet ne ilgesniam kaip 6
ménesiy laikotarpiui, nebent Sutarties
SS numatyta kitaip.

Jei Pirkéjas perka papildomas Prekes,
kurios buvo numatytos Sutartyje, ju
jkainiai yra nustatomi vadovaujantis
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14.10.

b)

C)
14.11.

14.12.

Tiekéjo pasialymu  bei  kitomis
Sutarties nuostatomis.

Tiekéjas turi teisg pakeisti savo
pasialyme nurodytas Prekes |
analogiskas ne prastesnes nei Tiekéjo
pasialyme nurodyty ir Techninés
specifikacijos reikalavimus
atitinkancias bei ne blogesniy savybiy
Prekes, jei laikomasi visy Siy salygy:
Prekés turi Techninéje specifikacijoje
nurodytas arba geresnes savybes;
nesikeic¢ia Prekiy kaina;

pakeitima rastu patvirtina Pirkéjas.
Pirkéjas, rastu nurodydamas priezastj,
gali bet kada vienaSaliSkai nurodyti
Tiekéjui sustabdyti visy Prekiy arba jy
dalies tiekima. Jeigu toks
sustabdymas yra ne dél Tiekéjo kaltés,
Prekiy tiekimo terminas turi buti
pratesiamas tiek, kiek trunka Prekiy
tiekimo  sustabdymas (. .
pratesiamas  laikotarpiui,  Kuris,
iSnykus aplinkybéms, dél kuriy Prekiy
(jy dalies) tiekimas buvo sustabdytas,
pagal Sutartj buvo likes Prekiy (jy
dalies) tiekimui iki kol jo vykdymas
buvo sustabdytas). Toks Pirkéjo
nurodymas sustabdyti Prekiy tiekima
néra laikomas Sutarties keitimu.

Prekiy kiekiai, numatyti Pirkimo
dokumentuose, Pirkéjo vienaSaliSku
sprendimu gali  bati  jsigyjami

mazesne apimtimi neribotai ar bati
nejsigyjami visai, jei Prekés ar jy dalis
tapo nereikalingi Pirkéjui ir (ar)
siekiant racionaliai naudoti Sutarties
vykdymui skirtas 1éSas. Pirkéjas
nejsipareigoja nupirkti visy Pirkimo
dokumentuose  nurodyty  Prekiy
kiekiy.  Pirkimo  dokumentuose
numatyty Prekiy (juy dalies) Kiekiy
atsisakymas néra laikomas Sutarties
pakeitimu. Jeigu Sutartyje buvo
numatyti konkretas Prekiy pristatymo
terminai, Pirkéjas rastu jspéja Tiekéja
apie atitinkamy Prekiy atsisakyma
prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas
iki Sutartyje numatyto Prekiy tiekimo
pradZios.



15.

15.1.

15.1.1.

15.1.2.

15.1.3.

15.1.4.

15.1.5.

15.2.

15.2.1.

15.2.2.

SUTARTIES PAZEIDIMAS IR
NUTRAUKIMAS

Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo
savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji
paZeidZia Sutarti. Vienai Saliai
paZeidus Sutartj, kita Salis turi teise
naudotis bet kokiais teisétais savo
teisiy gynimo budais, jskaitant, bet
neapsiribojant:

reikalauti  kitos Salies tinkamai
vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
reikalauti atlyginti nuostolius;
pasinaudoti  Sutarties  jvykdymo
uztikrinimu, jei toks reikalavimas
buvo Pirkimo dokumentuose;
reikalauti sumokéti Sutartyje
nustatytas netesybas atlyginti
nuostolius;

nutraukti Sutartj Sutartyje ir Teisés
aktuose numatytais pagrindais.
Pirkéjas turi  teise vienaSaliskai,
nesikreipdamas | teisma ir dél to
netaikant jokios atsakomybeés
Pirkéjui, pries 5 (penkias)
kalendorines dienas raStu apie tai
ispéjes Tiekéja, nutraukti Sutartj,
jeigu:

Tiekéjas pazeidé Sutarties BS 3.2.6 —
3.2.7 punktuose numatytus
patvirtinimus ir garantijas ar Sutarties
BS 9.3.11 punkte numatytas Tiekéjo
pareigas. Salys susitaria, kad minéty
Sutarties punkty pazeidimas gali bati
konstatuojamas, remiantis institucijy
sprendimais,  patvirtinimais,  Kkita
pateikta informacija arba Pirkéjui
atlikus  vidinj  tyrima  (nesant
institucijy sprendimy ar patvirtinimy);
po Sutarties sudarymo nustatoma, kad
Tiekéjo ir (ar) subtiekéjo darbuotojai,
kuriems pagal Pirkéjo patvirtintg
pareigy saraSa dél jiems priskirty
funkcijy ar pavesto darbo bty
suteikta teisé be palydos patekti prie
VNO ar KUN, ar PLQ esanciy
aerodromy, neatitinka  Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo irfar Kkity Teisés akty

ir
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15.2.3.

15.2.4.

15.2.5.

15.2.6.

15.2.7.

15.2.8.

15.3.

15.3.1.

15.3.2.

15.3.3.

reikalavimy arba Tiekéjas nepateikia
dokumenty, reikalingy patikrinti
atitiktj nacionalinio saugumo
reikalavimams (jeigu taikoma);
Teisés akty nustatyta tvarka priémus
sprendima, patvirtinantj, kad
Sutartis/Tiekéjas neatitinka
nacionalinio saugumo interesy;
Tiekéjui yra inicijuojama bankroto ar
restruktarizavimo byla, arba bankroto
procesas vykdomas ne teismo tvarka,
inicijuotos priverstinio likvidavimo ar
susitarimo su kreditoriais procediiros
arba jam vykdomos analogiskos
procediros pagal Salies, kurioje jis
registruotas,  jstatymus,  Pirkéjui
tampa Zinoma apie kitokj priverstinj
Tiekéjo kreditoriy teisiy
igyvendinima, galintj turéti esminés
jtakos Tiekéjo galimybéms toliau
vykdyti Sutartj;

Tiekéjo kvalifikacija tapo
nebeatitinkanc¢ia ~ Sios  Sutarties
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo
kvalifikacijos tapimo neatitinkancia
dienos;

paaiskéjus  P] 98
numatytoms aplinkybéms;
Kitais Sioje Sutartyje ir Teisés aktuose
numatytais atvejais, kurie suteikia
teise  Pirkéjui  Sutartj nutraukti
vienaSaliskai;

jeigu Tiekéjas netinkamai vykdo
Sutartj ir tai yra esminis Sutarties

straipsnyje

pazeidimas.

Tiekéjo padarytas Sutarties
pazeidimas laikomas  esminiu,
jskaitant, bet neapsiribojant atvejus,
jeigu:

Tiekiamos Prekeés neatitinka Sutartyje
numatyty reikalavimy ir Tiekéjas
neistaiso Prekiy trakumy per nustatyta
terming;

Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus i3
eilés praleido Prekiy tiekimo termina,
jei Prekiy tiekimas yra testinio
pobudzio;

Tiekéjas nesilaiko Sutarties SS ar
Techninéje specifikacijoje nustatyto



15.3.4.

15.4.

15.5.

15.6.
15.6.1.

15.6.2.

15.7.

Prekiy  pristatymo  termino ir
vélavimas nuo numatyto termino
pabaigos yra daugiau nei 30

(trisdeSimt) dieny (jeigu Sutarties SS
arba  Techninéje  specifikacijoje
nenurodytas kitas terminas) arba
tampa aisku, kad pristatyti Prekes iki
Sutarties SS  ar  Techningje
specifikacijoje  nurodyto termino
pabaigos yra nejmanoma;

Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties
nuostatas, reglamentuojancias
konkurencija, intelektinés
nuosavybeés, konfidencialios

informacijos valdymag ar
asmeny pasitelkima.

Jeigu Salis paZeidZia Sutartj ir 3is
pazeidimas néra esminis bei jj galima
iStaisyti, nukentejusi - Salis  rastu
nurodo kitai Saliai istaisyti Sutarties
paZeidima. Jei Sutartj paZeidusi Salis
neistaiso pazeidimo arba paZeidimo
nejimanoma istaisyti, nukentéejusi Salis
turi teise taikyti Sutartyje numatyta
atsakomybe ir reikalauti atlyginti su
pazeidimu susijusius nuostolius.

Si Sutartis gali bati nutraukta ir Kitais
Sioje Sutartyje, PI 98 straipsnyje ir
Kituose Teisés aktuose nurodytais
atvejais ir pagrindais bei bendru Saliy
susitarimu.

Nutraukus Sutartj:

Tiekéjas privalo toliau  vykdyti
pagrjstus Pirkéjo nurodymus dél
Prekiy ir kito turto iSsaugojimo;
Pirkéjas  turi  nustatyti  likusias
Tiekéjui mokétinas sumas uz tinkamai
pristatytas, bet neapmokétas Prekes.
Taciau Pirkéjas i85 Tiekéjui mokétiny

treciyjy

sumy gali padengti bet kuriuos
nuostolius ir papildomas ISlaidas,
susijusias  su  Prekiy  trikumy
iStaisymu, Tiekéjui priskai¢iuotas

netesybas ir kitas Pirkéjo iSlaidas,
atsiradusias  del  Sios  Sutarties
netinkamo vykdymo.

Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise
vienaSaliSkai,  nesikreipdamas |
teisma, nutraukti Sig Sutartj prie$ 10
(deSimt) dieny raStu pranesg¢s apie tai
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15.8.

15.9.

15.10.

15.11.

16.

16.1.

Tiekéjui. Tokiu atveju Tiekéjui yra
sumokama tik uz faktiSkai kokybiskas

iki  Sutarties nutraukimo dienos
patiektas Prekes ir jokios kitos
pareigos Pirkéejui neatsiranda,

jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas
neturi mokéti Tiekéjui jokiy Kity sumy
ir (ar) mokéjimy.

Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo kaltés,
Pirkéjas turi teise taikyti Tiekéjui 10%
(deSimties procenty) Pradinés
sutarties vertés be PVM dydzZio bauda,
kurig Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai
jskaityti j Tiekéjui mokétinas sumas,
jas atitinkamai sumazindamas, jei
Sutarties SS nenumatyta kitaip. Jeigu
Sutartis nutraukiama dél  Tiekéjo
kaltés, Tiekéjas privalo atlyginti visus
Su tuo susijusius Pirkéjo nuostolius.
Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj,
ispéjes Pirkéja rastu ne veéliau kaip
pries 30 (trisdeSimt) dieny, tik tokiu
atveju, jei Pirkéjas padaré esminj
Sutarties pazeidima, t. y. neatsiskaité
su Tiekéju laiku, ir per Tiekéjo
nustatyta ne trumpesn; kaip 30
(trisdeSimties) dieny terming Pirkéjas
padaryto pazeidimo nepasSalino.
Tiekéjui nepagrjstai nutraukus Sutartj,
Pirkéjas turi teisg taikyti Tiekéjui 10%
(deSimties procenty) Pradinés
sutarties vertés be PVM dydzio bauda,
kurig Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai
jskaityti j Tiekéjui mokétinas sumas,
jas atitinkamai sumazindamas, jei
Sutarties SS nenumatyta  Kitaip.
Tiekéjas privalo atlyginti - Pirkéjo

patirtus nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu.
Jeigu po  Sutarties  sudarymo

nustatoma, kad Sutarties su Tiekéju
sudarymas neatitinka nacionalinio
saugumo interesy pagal Teisés aktus,
Sutartis nutraukiama/negalioja Teisés
akty nustatyta tvarka.

SALIU ATSAKOMYBE

UZ savo sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma ar netinkama vykdyma



16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

pagal $ia Sutartj Salys atsako Sioje
Sutartyje ir Teisés aktuose nustatyta
tvarka.

Jeigu pretenzijos buvo pateiktos arba
baudos paskirtos dél Sutarties ar
Teisés akty nuostaty pazeidimo
tiesiogiai  Tiekéjui, jis  privalo
nedelsdamas pranesti apie tai Pirkéjui
ir imtis visy priemoniy, kad dél
pazeidimo kilusi Zala baty kiek
imanoma sumazinta.

Jeigu Tiekéjas pazeidzia Teisés akty
reikalavimus, nustatydamas asmens
duomeny  tvarkymo  tikslus ir
priemones, Tiekéjas asmens duomeny

tvarkymo pozitriu laikytinas
duomeny valdytoju, kaip tai yra
apibréZzta  Bendrajame  duomeny

apsaugos reglamente ir tokiu badu
prisiima visg atsakomybe uZ tokj
asmens duomeny tvarkyma.

Salys pareikia, kad Sioje Sutartyje
nustatytos netesybos yra laikomos
teisingomis bei saZiningomis ir
sutinka, kad jy dydis nebity
mazinamas, nepriklausomai nuo to, ar
dalis prievolés yra jvykdyta. Salys
taip pat pripazjsta, kad Sutartyje
numatyty netesyby dydis yra laikomas
minimalia negincijama
nukentejusiosios  Salies  patirty
nuostoliy suma, kuria kita Salis turi

kompensuoti nukentéejusiajai - Saliai
del Sutarties pazeidimo
(nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dydj patvirtinanciy
jrodymy.

Sutarties pagrindu Salies privalomos
mokéti netesybos turi biiti sumokétos
rasytinio  reikalavimo  pateikimo
diena. Sios Sutarties pagrindu Salies
privalomi atlyginti nuostoliai turi bati
apmokéti per raSytiniame reikalavime
nurodyta terming.

Nuostoliy atlyginimas ir netesyby
sumokejimas neatleidzia Salies nuo
Sutarties nuostaty tinkamo jvykdymao.
Netesyby taikymas Tiekéjo atzvilgiu
neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos
atlyginti  visus  Pirkéjo  patirtus
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16.8.

16.9.

nuostolius, kurie buvo patirti dél
netinkamo Tiekéjo Sutarties
vykdymo, tiek, kiek jy nepadengia
netesybos. Pirkéjui pareisSkus
reikalavima atlyginti patirtus
nuostolius, netesybos jskaitomos j
nuostoliy atlyginima.

Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sig
Sutartj patiektoms Prekéms
suteikiama garantija ne trumpesné nei
numatoma  Teisés aktuose, jei
Sutarties SS nenumatyta  Kitaip.
Prekiy garantinis terminas nustatomas
Sutarties SS ir (ar) Techninéje
specifikacijoje  bei  pradedamas
skai¢iuoti nuo Prekiy ar jy dalies,

jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo  Pirkéjo  nuosavybén
dienos, t. y. Prekiy perdavimo

priémimo akto pasiraSymo ar PVM
saskaitos faktaros patvirtinimo, kai
atskiras Prekiy perdavimo priémimo
aktas nesurasomas, dienos. Pirkéjui
turi bati perduoti garantija
patvirtinantys dokumentai. Tiekéjas
patvirtina, kad garantija yra galiojanti
viso garantinio laikotarpio metu.

Garantiniu trikumu Salys susitaria
vadinti traikuma, kuris jvyko ar (ir)
atsirado dél nekokybisSky Prekiy ar
Tiekéjo veiksmy. Garantija
netaikoma, jeigu Prekiy trikumai
atsirado del Pirkéjo ar kity asmeny be
Tiekéjo sutikimo atlikty remonto

darby ar  pakeisty daliy. Salys
susitaria, kad esant gincui, ar
trikumas yra garantinis,

preziumuojama, kad trakumas yra
garantinis, o pareigg jrodyti, kad
trikumas yra ne garantinis, turi
Tiekéjas. Jeigu garantinio laikotarpio
metu iSrySkéja Prekiy trikumai,
Tiekéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas ar per Kitg
Saliy raStu sutarta laikotarpj, $iuos
trakumus privalo pasalinti  savo
[éSomis.  Jeigu minéty  trakumy
pasalinti negalima, Tiekéjas
neatlygintinai  privalo  nedelsiant
pateikti naujas Prekes.



16.10.

16.11.

16.12.

16.13.

Jeigu nustatyti trakumai  nebus
paSalinti garantinio laikotarpio metu,
garantinis laikotarpis bus pratgsiamas
tokiam laikui, kiek reikés laiko
nustatytiems trakumams paSalinti.
Jeigu Tiekéjas nevykdo  savo
jsipareigojimy pasalinti garantiniu
laikotarpiu  nustatytus garantinius
trakumus arba Sig savo pareiga vykdo
netinkamai, Pirkéjui raStu  jspéjus
Tiekéja, jog jei per 3 (tris) darbo
dienas Tiekéjas nepradés garantiniy
trikumy Salinimo arba nepasSalins
netinkamo  garantinio  traikumo
Salinimo, Pirkéjas turi teis¢ paSalinti
garantinius trikumus savo léSomis
(pats arba samdydamas kitag asmenj),
o iSlaidas tokiu atveju privalo atlyginti
Tiekéjas. Tiekéjas privalo Sias iSlaidas
atlyginti ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Pirkéjo reikalavimo
iSsiuntimo  dienos.  Neatlyginus
minéty iSlaidy, Pirkéjas turi teise
reikalauti, kad Tiekéjas sumokeéty
Pirkéjui  0,05% (penkiy Simtyjy
procento) delspinigius, skai¢iuojamus
nuo Vvisos neapmokétos sumos, jei
Sutarties SS nenumatyta kitaip.
Tiekéjas visiSkai atsako uZ patiekty
Prekiy kokybe. Tiekéjas visiskali
atsako uz savo ir Kity pasitelkty
asmeny veiksmus, atliekamus tiekiant
Prekes, ir jsipareigoja Pirkejui ir
tretiesiems asmenims atlyginti visa

dél  netinkamo  Prekiy tiekimo
atsiradusia  zalg  (tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius), jei

Sutarties SS nenumatyta kitaip.

Tiekéjui  nepatiekus ~ Prekiy ar
nepasalinus Prekiy trakumy laiku ar
Kitaip pazeidZiant Prekiy tiekimo
terminus, uz kiekvieng tokio vélavimo
dieng Pirkéjas turi teise taikyti 0,05%
(penkiy Simtyjy procento) dydzZio
delspinigius,  skaic¢iuojamus  nuo
nepatiekty ar véluojamy patiekti
Prekiy vertés, jei Sutarties SS
nenurodyta kitaip. Netesybos negali
buti reikalaujamos, jei véluojama dél
Pirkéjo kaltés. Tiekéjas taip pat
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16.14.

17.

17.1.

privalo atlyginti dél tokio vélavimo
Pirkéjo patirtus nuostolius. Salinant
Prekiy trakumus Pirkéjas, jispéjes
Tiekéjg ne véliau kaip prieS 2 (dvi)
darbo dienas, taip pat turi teise
samdyti treciuosius asmenis Prekiy
trikumams pasSalinti bei reikalauti Siy
sumy apmokeéjimo IS Tiekéjo arba
sumazinti pagal Sutartj Tiekéjui
mokétinas  sumas,  vienaSaliskai
atliekant sumy jskaityma.

Sutarties BS 16.13 punkte numatytu
atveju  Pirkéjas  privalo  rastu
informuoti Tiekéjg apie pradelsta
terming. Jei véluojama dél Pirkéjo
kaltés ar del priezasciy,
nepriklausanciy nuo Tiekejo,
raStiSkame praneSime Pirkéjas nurodo
dieny skaiciy, uz kurj nereikalauja
netesyby i$ Tiekéjo.

NENUGALII\/IAJEGA(FORCE
MAJEURE)
Salis atleidziama nuo  civilinés
atsakomybés uz savo sutartiniy
jsipareigojimy nevykdyma ar
netinkamg vykdyma, jeigu jrodo, kad
toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas buvo nulemtas
nenugalimos jégos aplinkybiy, kuriy
ji negaléjo kontroliuoti bei protingai
numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
kad negalé¢jo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar juy pasekmiy
atsiradimui. ~ Nustatydamos,  kas
laikoma nenugalimos jégos
aplinkybémis,  Salys  vadovaujasi
Lietuvos  Respublikos  civiliniu
kodeksu  bei  Atleidimo  nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos
aplinkybéms taisyklémis (su visais jy
pakeitimais ir (ar) papildymais),
patvirtintomis Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840, tiek, kiek jos
neprieStarauja Lietuvos Respublikos
civiliniam kodeksui. Nenugalima jéga
nelaikoma tai, kad rinkoje néra
reikalingy prievolei vykdyti prekiy,



17.2.

17.3.

17.4.

v

Sutarties  Salis  neturi  reikiamy
finansiniy iStekliy arba skolininko
kontrahentai pazeidzia savo prievoles.
Salis, kuri dél nenugalimos jégos
aplinkybiy negali jvykdyti savo
sutartiniy  jsipareigojimy,  privalo
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
raStu apie tai informuoti kita Salj,
nurodyti nenugalimos jégos
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti
savo sutartinius jsipareigojimus, ir
sutartinius jsipareigojimus, Kkuriy ji
negalés  vykdyti, bei  pateikti
jrodymus, jog émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar
neigiamas pasekmes, o0 taip pat -
praneSti  galima  jsipareigojimy
ivykdymo terming. Tokiu atveju
sutartiniy jsipareigojimy vykdymas
sustabdomas, kol iSnyks pirmiau
nurodytos aplinkybés. Jeigu minéto
praneimo kita Salis negauna per
auksciau nurodyta terming arba gauna
pavéluotai  (paZeidZiant  aukSciau
Siame punkte numatyta terming), tai
nepranesusi/pavéluotai pranesusi
Salis privalo atlyginti kitai Saliai del
praneSimo negavimo arba pavéluoto
praneSimo atsiradusius nuostolius.
Salis, nepraneusi kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplinkybes, negali
jomis remtis kaip atleidimo nuo
atsakomybés uz Sutarties nevykdyma
pagrindu.

Pagrindas  atleisti ~ Sali  nuo
atsakomybés atsiranda nuo
nenugalimos  jégos  aplinkybiy

atsiradimo momento arba, jeigu laiku
nebuvo pateiktas praneSimas, nuo
praneSimo gavimo momento.

Jei nenugalimos jégos aplinkybés
tesiasi ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny, bet kuri i$ Saliy
turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig
Sutartj, rastu apie tai jspejusi kita Salj
prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas.
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17.5.

18.1.

Pasibaigus nenugalimos  jégos
aplinkybems, Salis, dél nenugalimos
jégos aplinkybiy negaléjusi vykdyti
savo sutartiniy jsipareigojimy, privalo
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas, rastu pranesti apie
tai kitai Saliai ir atnaujinti savo
sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.
Jeigu minéto pranes$imo kita Salis

negauna per aukSciau  nurodyta
terming arba gauna pavéluotali,
nepranesusi/pavéluotai pranesusi

Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél
praneSimo negavimo ar pavéluoto
gavimo atsiradusius nuostolius. Jei
Salis, dél  nenugalimos  jégos
aplinkybiy negaléjusi vykdyti savo
sutartiniy jsipareigojimy, pasibaigus
minétoms aplinkybéms, neatnaujina
sutartiniy  jsipareigojimy vykdymo
per 7 (septynias) kalendorines dienas
nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
pasibaigimo, kita Sutarties Salis turi
teise vienaSaliSkai nutraukti Sig
Sutartj, apie tai rastu jspéjusi pries 3
(tris) darbo dienas.

18. KONFIDENCIALI
INFORMACIJA

Sutarties vykdymo metu vienos Salies
kitai Saliai tiek samoningai, tiek
atsitiktinai  atskleista informacija,
kurig atskleidusi Salis jvardijo kaip
konfidencialiag arba kuri pagal jos
pobudj  turéty  bati laikoma
konfidencialia, laikoma
konfidencialia informacija ir jg gavusi
ar su ja susipazinusi Salis jsipareigoja
jos neatskleisti tretiesiems asmenims
ir (arba) nenaudoti jos jokiems Kitiems
tikslams, iSskyrus kiek tai yra
reikalinga Sios Sutarties vykdymui.
Salys susitaria, kad su Sutartimi
susijusi informacija gali bati atskleista
Saliy teisiniams ir finansiniams
konsultantams, jeigu tai susij¢ su
Sutarties vykdymu ir Sie konsultantai
jsipareigoja neatskleisti atitinkamos
informacijos kitiems asmenims. Kilus



18.2.

18.3.

.

abejoniy, ar  Salies  pateikta
informacija turéty bati  laikoma
konfidencialia, ja gavusi Salis laikys
tokia informacija  konfidencialia,
nebent ja atskleidusi Salis nurodyty
kitaip. Kiekviena i§ Saliy gali
atskleisti Sig informacija tretiesiems
asmenims tik tiek, kiek tai yra batina
Sios Sutarties tinkamam vykdymui ir
tik i anksto gavusi kitos Salies
rastiska sutikima, iSskyrus
informacija, kurios reikalauja teismas
ar valstybés institucijos, turincios
teiss ja gauti pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus ar kitus Teisés
aktus. Sis konfidencialumo
jsipareigojimas galioja tiek Sutarties
galiojimo metu, tiek ir neterminuotai
po Sutarties pasibaigimo. Tiekéjas
sutinka, kad Sutarties sglygos bity
atskleistos skoly iSieSkojimo jmonei,
jei Pirkéjas nusprendzia Kreiptis j
tokia jmong dél Tiekéjo skolos pagal
Sig Sutartj iSieSkojimo, ar teismui, kai
Pirkéjas nusprendzia j ji kreiptis dél
Sios Sutarties netinkamo vykdymo /
nevykdymo.

Sia Sutartimi Tiekéjas uztikrina, kad
Sutartj vykdyti jgalioti asmenys yra
jsipareigoje saugoti konfidencialig
informacija  pagal Sig  Sutartj,
pasiraSytg Susitarimg arba Kitg teisés
akta, kuriuo jiems yra nustatyta
konfidencialumo prievolé.

Sis konfidencialumo jsipareigojimas
galioja tiek Sutarties galiojimo metu,
tiek ir neterminuotai po Sutarties
pasibaigimo. Tiekéjas sutinka, kad
Sutarties sglygos baty atskleistos
skoly iSieSkojimo jmonei, jei Pirkéjas
nusprendZia kreiptis j tokiag jmone dél
Tiekéjo skolos pagal Sig Sutartj
iSieSkojimo, ar teismui, kai Pirkéjas
nusprendzia j ji kreiptis dél Sios
Sutarties netinkamo vykdymo /
nevykdymo.
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19.

19.1.

19.2.

19.3.

20.1.

20.2.

20.3.

20.4.

TAIKYTINA TEISE IR GINCU
SPRENDIMAS

Si Sutartis yra sudaryta, aiskinama ir
vykdoma vadovaujantis  Lietuvos
Respublikos  teise.  Santykiams,
kylantiems tarp  Saliy, taciau
nesureguliuotiems  Sia  Sutartimi,
taikomi Lietuvos  Respublikos
jstatymai ir Kiti teisés aktai.

Salys susitaria, kad visi gingai,
nesutarimai, reikalavimai ir (ar)
pretenzijos, kylancios iS Sios Sutarties
ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu,
nutraukimu ir (ar) pazeidimu, taip pat
del skirtingo Sutarties nuostaty
aiskinimo, bus Saliy sprendziami
deryby badu, vadovaujantis
Saziningumo, protingumo ir
teisingumo principais.

Salims nepavykus iSspresti
gin¢y/nesutarimy, reikalavimy ir (ar)
pretenzijy deryby badu, jie bus
sprendZiami Lietuvos Respublikos
teisme, esanciame Vilniaus mieste,
Lietuvos  Respublikos  jstatymy
nustatyta tvarka.

20. KITOS NUOSTATOS

Sutarties priedai yra neatskiriama
Sutarties dalis.

Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata
yra ar tampa iS dalies ar visiskai
negaliojancia, Ji nedaro
negaliojanc¢iomis likusiy Sios
Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys
susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata baty pakeista
teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek
jmanoma, turéty ta patj rezultata kaip
ir pakeistoji norma.

Tiekéjas neturi  teisés  perduoti
Sutartimi apibrézty teisiy ir pareigy
trec¢iajam asmeniui be rastisko Pirkéjo
sutikimo.

Pirkéjas turi teise be Tiekéjo sutikimo
IS Sutarties kylancias visas ar dalj
Pirkéjo teisiy ir (ar) pareigy perleisti
kitam asmeniui, pateikiant Tiekéjui



20.5.

20.6.

praneSima, likus ne maziau nei 10
(deSimt) kalendoriniy dieny iki teisiy
ir (ar) pareigy perleidimo, nurodant
Pirkéjo teisiy ir (ar) pareigy pagal Sia
Sutartj peréméja, jeigu Pirkéjo
funkcijos ir (ar) veikla, susijusi su Sia
Sutartimi  baty perleidZziama tam
treciajam asmeniui.

Visa informacija, jspéjimai ar
praneSimai, susije su Sia Sutartimi,
privalo bati rastiSki ir turi bati
siunc¢iami elektroniniu paStu arba
registruotu laiSku arba kurjeriniu
paStu (su patvirtinimu apie jteikima)
arba jteikiami pasirasSytinai Sutarties
SS Priede Nr. 1 nurodytais adresais.
PraneSimai,  iSsiysti  elektroniniu
paStu, yra laikomi gautais jy
iISsiuntimo dieng arba Kkita darbo
dieng, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne
darbo diena arba jeigu elektroninis
laiSkas buvo iSsiystas pasibaigus
darbo valandoms (po 16 val.). Visa
informacija, jspéjimai, praneSimai,
pateikti elektroniniu pasStu, jskaitant
pasirasytus ir skenuotus dokumentus,
yra laikomi tinkamai jteiktais.
PraneSimai, siysti registruotu laisku,
laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo jy issiuntimo.
Salys bendravimui paskiria
kontaktinius asmenis, kuriy
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20.7.

20.8.

20.9.

duomenys nurodomi Sutarties SS
Priede Nr.1.

Apie savo adreso, Sutarties SS Priede
Nr. 1 nurodyty kontaktiniy asmeny ar
kity rekvizity pasikeitima kiekviena
Salis nedelsdama, ta¢iau ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
minéto pasikeitimo dienos, rasStu
privalo pranesti kitai Saliai. IKi
informavimo apie adreso ar Kity
rekvizity pasikeitimg visi  Sioje
Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti
praneSimai ir Kita korespondencija
laikomi jteiktais tinkamai.

Sutartis sudaroma valstybine kalba.
Popierinés formos Sutartis sudaroma

dviem  egzemplioriais, turinciais
vienodg teising galig, po viena
egzemplioriy  kiekvienai  Saliai.
Elektroninés formos Sutartis,
pasirasant ja kvalifikuotais
elektroniniais  paraSais, sudaroma

vienu egzemplioriumi.

Tuo atveju, jeigu Sutartis baty
sudaroma lietuviy ir angly kalbomis,
aisSkinant Sutartj, pirmenybé teikiama
Sutarties tekstui lietuviy kalba nebent
Sutarties SS numatyta kitaip.



TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

11. SAVOKOS

1.1.1. Pirkéjas — VI Lietuvos oro uostai.

1.1.2. Tiekéjas —ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutart;.

1.1.3. Prekés — mobilus telefony aparatai ir jy priedai.

1.1.4. Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.

1.2. PIRKIMO OBJEKTAS IR KIEKIAI

1.2.1. Pirkimo objektas — mobilus telefony aparatai ir jy priedai.

1.2.2. Pirkéjas siekia jsigyti Prekes, kuriy techniniai reikalavimai apraSyti Sioje Techninéje
specifikacijoje.

1.2.3. Prekés bus perkamos tik pagal Pirkéjo poreikj. Pirkéjas numato, bet nejsipareigoja per
Sutarties galiojimo laikotarpj nupirkti Prekiy nevirSijant pradinés Sutarties vertés, ty. ne
daugiau kaip uz 150 000 Eur be PVM.

1.2.4. Prekés, kuriy modeliai bus nurodyti Tiekéjo pasialyme, bus perkamos Tiekéjo pasitilyme
nustatytais jkainiais.

1.2.5. Rinkoje atsiradus naujy Prekiy, kurios yra ne prastesniy techniniy parametry, nei reikalaujama
Lenteléje Nr. 2 pagal atitinkama Prekiy grupg, Pirkéjui turi bati sudaryta galimybé jy isigyti.
Pirkéjas esant poreikiui i$ Tiekéjo elektroninéje parduotuveéje ar prekybos vietoje esancio viso
Prekiy asortimento taip pat gali jsigyti Prekéms skirty priedy (pvz., apsauginiy stikliuky,
dékly, jkrovikliy ir pan.). Tokiu atveju bus taikoma Tiekéjo pasitilyme nurodyta nuolaida nuo
vieSai skelbiamy kainy: Sios Prekés bus perkamos tokiais jkainiais, kurie galios Pirkéjo
uzsakymo pateikimo dieng Tiekéjo elektroningje parduotuvéje, prekybos vietoje arba pagal
rinkos kaina (pateikiant pasitilyma ar nuoroda su kaina) ir pritaikant Tiekéjo pasialyme
nurodyta nuolaida. Nuolaida turi buti sveikas skaicius ir negali bati lygi nuliui.

1.2.6. Jeigu Pirkéjo uzsakymo pateikimo dieng Tiekéjo elektroninéje parduotuvéje ar prekybos
vietoje taikomos akcijos ir nuolaidos bus didesnés nei Tiekéjo pasialyme, Tiekéjas privalés
1.2.5 punkte nurodytas Prekes parduoti uz Pirkéjui palankesne kaing. Siekiant, kad Prekiy
jkainiai nevirsyty rinkos kainos, Tiekéjas Prekiy jkainius turés suderinti su Pirkéju rastu is
anksto.

1.2.7. Perkamy Prekiy preliminaras kiekiai pasialymy palyginimui:

Lentele Nr. 1
Eil. Prekiu arupés pavadinimas Preliminarus Prekiy mato
Nr. ugrupes p prekiy kiekis pavadinimas
1. T1 tipo telefonas 30 Vnt.
2. T2 tipo telefonas 120 Vnt.
3. T3 tipo telefonas 30 Vnt.
4. T4 tipo telefonas 15 Vnt.
5. T5 tipo telefonas 30 Vnt.
6 T6 tipo telefonas 15 Vnt.

*Nurodytas preliminarus Prekiy kiekis, kuris naudojamas tik Pasitlymy vertinimui. Pirkéjas
nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto Preliminaraus kiekio arba bet kurios jo dalies.



1.3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

1.3.1. Prekés turi bati kokybiskos, naujos ir nenaudotos, standartinés gamyklinés komplektacijos,
jpakuotos j standarting gamintojo pakuote. Pakuoté turi baiti nepaZeista ir garantuoti Prekiy
sauguma jas transportuojant bei sandéliuojant.

1.3.2. Prekeés turi atitikti Lietuvos Respublikoje galiojancius standartus ir tokioms Prekéms keliamus
reikalavimus. Neturi bati paslépty Prekiy trikumy, dél kuriy Prekiy nebiaty galima naudoti
pagal jy tiksline paskirtj arba dél kuriy sumazéty Prekiy naudingumas.

1.3.3. Techniniai reikalavimai Prekéms:

Lentele Nr.2:
Eil. | Prekés savybeés, Reikalaujamo parametro arba vykdomos funkcijos reik§meés
Nr. | parametrai, funkcijos | iSpildymas
1. T1 tipo telefonui keliami techniniai reikalavimai:
Istrizainé ne maziau kaip 5.3".
1.1. | Ekranas Ekrano apsauga ne blogiau kaip ,,Gorilla glass 6 arba lygiaverté.
Ekrano raiSka ne blogiau kaip 720x1480.
1.2. | NaSumas Procesorius ne maziau kaip 8 branduoliy
1.3. | Operatyvioji atmintis Ne maziau kaip 4 GB
1.4. | Vidiné atmintis Ne maZiau kaip 64 GB

Visy pagrindiniy GSM rySio standarty palaikymas.
4G duomeny perdavimo standarto palaikymas.
Bevielio rySio 802.11 a/b/g/n/ac standarty palaikymas, dual-
band.

Bluetooth v5.0 arba lygiavertés technologijos palaikymas.

1.6. | Akumuliatoriaus talpa | Ne maziau kaip 2500 mAh.

1.7. | Programiné jranga Ne blogiau kaip Android 13 arba lygiaverté.

2. T2 tipo telefonui keliami techniniai reikalavimai:

Istrizainé ne maziau kaip 6.4".

Ekrano apsauga ne blogiau kaip ,,Gorilla Glass 5“ arba

RySiai ir duomeny

15. .
perdavimas

2.1. | Ekranas . .
lygiaverteé.
Ekrano raiSka ne blogiau kaip 1080 x 2340.
2.2. | NaSumas Procesorius ne maziau kaip 8 branduoliy
2.3. | Operatyvioji atmintis Ne maZiau kaip 8 GB
2.4. | Vidiné atmintis Ne maZiau kaip 256 GB
Visy pagrindiniy GSM rysio standarty palaikymas.
25 RySiai ir duomeny 5G duomeny perdavimo standarto palaikymas.
" | perdavimas Bevielio rySio a/b/g/n/ac/6 standarty palaikymas, dual-band.

Bluetooth v5.3 arba lygiavertés technologijos palaikymas.

2.6. | Akumuliatoriaus talpa | Ne maziau kaip 4500 mAnh.

2.7. | Programiné jranga Ne blogiau kaip Android 13 arba lygiaverté.

3. T3 tipo telefonui keliami techniniai reikalavimai:

Istrizainé ne maziau kaip 6.1".

Ekrano apsauga ne blogiau kaip ,,Gorilla Glass Victus 2* arba
lygiaverteé.

Ekrano raiSka ne blogiau kaip 1080 x 2340.

3.2. | NaSumas Procesorius ne maziau kaip 8 branduoliy

3.1. | Ekranas




Eil. | Prekés savybes, Reikalaujamo parametro arba vykdomos funkcijos reikSmes
Nr. | parametrai, funkcijos | iSpildymas
3.3. | Operatyvioji atmintis Ne maziau kaip 8 GB
3.4. | Vidiné atmintis Ne maziau kaip 256 GB
Visy pagrindiniy GSM rysio standarty palaikymas.
Rysiai ir duomeny 5G (_1uc_)menvg, perdavimo standarto palaikymas. _ _
3.5. . Bevielio rySio 802.11 a/b/g/n/ac/6e standarty palaikymas, tri-
perdavimas band.
Bluetooth v5.3 arba lygiavertés technologijos palaikymas.
3.6. | Akumuliatoriaus talpa | Ne maziau kaip 3500 mAh. Turi bati bevielis krovimas.
3.7. | Programiné jranga Ne blogiau kaip Android 13 arba lygiaverte.
4. T4 tipo telefonui keliami techniniai reikalavimai:
Istrizainé ne maziau kaip 6.1".
41 | Ekranas :Ekr_ano apsauga ne blogiau kaip ,,Ceramic Shield glass* arba
yglaverte.
Ekrano raiSka ne blogiau kaip 1170 x 2532.
4.2. | NaSumas Procesorius ne maziau kaip 6 branduoliy
4.3. | Operatyvioji atmintis Ne maZiau kaip 4 GB
4.4. | Vidiné atmintis Ne maZziau kaip 256 GB
Visy pagrindiniy GSM rysio standarty palaikymas.
Rygiai ir duomeny 5G QUc_)menvg perdavimo standarto palaikymas. _
4.5. . Bevielio rySio 802.11 a/b/g/n/ac/6 standarty palaikymas, dual-
perdavimas band.
Bluetooth v5.0 arba lygiavertés technologijos palaikymas.
4.6. | Akumuliatoriaus talpa | Ne maZiau kaip 3000 mAh. Turi bati bevielis krovimas.
4.7. | Programiné jranga Ne blogiau kaip iOS 15 arba lygiaverteé.
5. T5 tipo telefonui keliami techniniai reikalavimai:
Istrizainé ne maziau kaip 7.6".
51 | Ekranas Ekrano apsauga ne blogiau kaip ,,Corning Gorilla Glass Victus*
arba lygiaverté.
Ekrano raiSka ne blogiau kaip 1768 x 2208.
5.2. | NaSumas Procesorius ne maziau kaip 8 branduoliy
5.3. | Operatyvioji atmintis Ne maZiau kaip 12 GB
5.4. | Vidiné atmintis Ne maziau kaip 512 GB
Visy pagrindiniy GSM rysio standarty palaikymas.
Rysiai ir duomeny 5G Qquen}_; perdavimo standarto palaikymas. _
5.5. . Bevielio rySio 802.11 a/b/g/n/ac/6e standarty palaikymas,
perdavimas triband.
Bluetooth v5.2 arba lygiavertés technologijos palaikymas.
5.6. | Akumuliatoriaus talpa | Ne maziau kaip 4000 mAh. Turi bati bevielis krovimas.
5.7. | Programiné jranga Ne blogiau kaip Android 13 arba lygiaverteé.
6. T6 tipo telefonui keliami techniniai reikalavimai:
6.1. | Ekranas \ Istrizainé ne maziau kaip 6.7 ".




Eil. | Prekés savybes, Reikalaujamo parametro arba vykdomos funkcijos reikSmes
Nr. | parametrai, funkcijos | iSpildymas
Ekrano apsauga ne blogiau kaip ,,(Corning-made glass)“ arba
lygiaverté.
Ekrano raiSka ne blogiau kaip 1290 x 2796.
6.2. | NaSumas Procesorius ne maziau kaip 6 branduoliy
6.3. | Operatyvioji atmintis Ne maziau kaip 6 GB
6.4. | Vidiné atmintis Ne maZziau kaip 512 GB
Visy pagrindiniy GSM rysio standarty palaikymas.
Rysiai ir duomeny 5G duomeny perdavimo standarto palaikymas.
6.5. . Bevielio rySio 802.11 a/b/g/n/ac/6 standarty palaikymas, dual-
perdavimas band.
Bluetooth v5.3 arba lygiavertés technologijos palaikymas.
6.6. | Akumuliatoriaus talpa | Ne maziau kaip 4000 mAh. Turi bati bevielis krovimas.
6.7. | Programin¢ jranga Ne blogiau kaip iOS 16 arba lygiaverté.
1.4. APLINKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI
1.4.1. Prekiy pakuoté turi bati laikytina perdirbamaja pakuote pagal Lietuvos Respublikos mokescio
uz aplinkos terSimg jstatymo nuostatas.
1.4.2. Mobiliesiems telefonams taikomi reikalavimai:
1.4.2.1. produktui pagaminti naudojamose spausdintinése plokStése neturi bati pavojingy cheminiy
medziagy, klasifikuojamy priskiriant bet kurig 1S nurodyty pavojingumo ar rizikos frazg
pagal 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir miSiniy klasifikavimo, zenklinimo ir pakavimo, i$
dalies keic¢iantj ir panaikinantj direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i$ dalies keic¢iantj
Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 (toliau — Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008),
kancerogeninés (H350, H351), sukelianc¢ios paveldimus genetinius defektus (H340, H341),
veikiant ilga laika pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), toksiskos reprodukcijai
(H360D, H360F, H360FD), pavojingos vandens aplinkai (H400, H410);
1.4.2.2. produkto elektronikos komponentuose neturi bti berilio;
1.4.2.3. produkty bandymais nustatyta baterijos biklé po 300 cikly turi bati > 80 proc. Bandymai
atliekami pagal LST EN 61960-3 ,,Akumuliatoriai ir jy baterijos su Sarminiais arba kitokiais
neragstiniais elektrolitais. Lic¢io akumuliatoriai ir baterijos, skirti neSiojamajai jrangai.
3 dalis. Prizminiai ir cilindriniai li¢io akumuliatoriai ir jy baterijos* arba lygiavertj standarta;
1.4.2.4. jrangos plastikinése dalyse, kuriy masé didesné kaip 5 g., turi baiti maZai halogeninty
medziagy. Kiekvienoje plastikingje prietaiso dalyje turi bati maziau kaip 1 000 ppm
(0,1 proc. maseés dalis) bromo ir maziau kaip 1 000 ppm (0,1 proc. maseés dalis) chloro.
2. PRIEVOLIU VYKDYMAS
2.1. PRIEVOLIU VYKDYMO VIETA(-0S)

Vilniaus oro uostas, Rodanios kel. 2, Vilnius

Kauno oro uostas, Oro uosto g. 4, Karmélava, Kauno raj.
Palangos oro uostas, Liepojos pl. 1, Palanga

Lietuvos oro uostai (Administracija), Rodanios kel. 10A, Vilnius

2.2.

UZSAKYMU VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI:

2.2.1.

Prekeés turi bati pristatomos ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Pirkéjo uzsakymo
pateikimo Tiekeéjui dienos.



2.2.2.

2.2.3.

2.24.

2.2.5.

2.2.6.

2.2.7.

2.2.8.

2.2.9.

Prekés pristatomos 2.1 punkte nurodytais adresais. Konkreti Prekiy pristatymo vieta bus
nurodoma atskirai, kiekvieno uzsakymo pateikimo metu.

Tiekéjas ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng po Prekiy pristatymo dienos Pirkéjui
elektroniniu paStu turi atsiysti pristatyty Prekiy elektroninj saraSa (Microsoft Excel arba
Microsoft Word formatu), kuriame bty nurodyti pristatyty Prekiy pavadinimai, modeliai ir
IMEI numeriai (kai Preké tokj turi).

Mobiliems telefony aparatams turi bati suteikiama ne trumpesné kaip 12 mén. tarptautiné
gamintojo garantija, kurios metu esant garantiniam gedimui Pirkéjui garantuojamas
nemokamas daliy tiekimas ir nemokamos remonto paslaugos.

Jei perkamiems telefony priedams gamintojas suteikia garantija, i Tiekéjo prekybos viety
nupirktiems arba el. prekyboje uzsakytiems telefony priedams turi bati suteikiama ne
trumpesné nei gamintojo suteikiama garantija.

Tiekéjas isipareigoja Prekiy garantinj aptarnavima atlikti autorizuotuose garantinio
aptarnavimo centruose, j kuriuos Prekes garantiniam remontui Tiekéjas savo jégomis ir
IéSomis pasiima iS Pirkéjo pats ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo informavimo apie
gedima el. paStu dienos, o suteikus garantinio remonto paslaugas per suderintg laikotarpj
grazina Pirkéjui.

Siekiant uztikrinti nepertraukiama garantinj serviso aptarnavima, sialomy telefony gamintojai
turi turéti autorizuota techninj centra Lietuvoje.

Isigytoms Prekéms turi bati pateikiama visa Prekiy gamintojo pridedama (komplektuojama)
dokumentacija (jeigu tokia yra), t. y. gamintojo sertifikatai, kokybés pazyméjimai, medziagy
kokybés deklaracijos, naudojimo, montavimo ir/ar surinkimo instrukcijos ir Kita
(priklausomai nuo Prekiy rasies).

Prekiy naudojimo, montavimo ir/ ar surinkimo instrukcijos turi bati pateikiamos lietuviy
kalba, o kiti Prekiy dokumentai gali buti pateikiami lietuviy ir/arba angly kalbomis.

2.2.10.

Uzsakymy teikimo budas:

El. pastu
O Telefonu
O Kita.



VI Lietuvos oro uostams

PASIULYMAS
MOBILIU TELEFONU APARATU PIRKIMUI

2023-08-14

(Data)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéju grupés nariy pavadinimas

(-ai)*

UAB ,,Tele2“ prekyba

Tiekéjuy grupés atsakingas partneris (pildoma,
jei  Pasiilymg  teikia  jungtinei  veiklai
susivienijusiy tiekéjy grupé)

Uzpildyti (jei taikoma)

Tiekéjo arba tiekéju grupés nariy juridinio
asmens kodas (-ai)?

302473332

Tiekéjo arba tiekéjuy grupés nariy registracijos
adresas (-ai)®

Upés g.23, LT-08128 Vilnius

Tiekéjo arba tiekéju grupés nariy PVM
mokétojo kodas (-ai)*

LT100005143111

Uz pasiiilymg atsakingo asmens pareigos, vardas,

patefdiéo numeris

VieSojo sektoriaus projekty vadové

El. pasto adresas

[ Fiziniu parasu

Kokiu budu galés buti pasirasoma sutartis?

Tiekéjo banko saskaita ir sgskaitos bankas

Elektroniniu parasu
AB Swedbank LT647300010120494438

Trekéjo—uz—sutarti —atsakingo—asmens—vardas
pavarde¢, el. paSto adresas, tel. numeris

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés nario savo jégomis numatomas teikti paslaugas/tiekti
prekes (pildoma, kai Pasiiilymq teikia jungtinei veiklai susivienijusi tiekéjy grupé).

Eil. Tiekéjy grupés nariy
Nr. pavadinimai

Pagal sutartj prisiimamy
]sipareigojimy apraSymas ir
isipareigojimy dalis %

Nuoroda j tiksly kvalifikacijos
reikalavima, kurj tiekéjy
grupés narys atitinka (jei

taikoma)

Kartu su Pirminiu pasiiilymu turi biiti pateikti kiekvieno tiekéjy grupés nario EBVPD, jungtinés veiklos sutartis ir
SPS priedas Nr. 11 , Tiekéjo deklaracija dél atitikimo nacionalinio saugumo reikalavimams®.

2. INFORMACIJA APIE REMIMASI KITU UKIO SUBJEKTU PAJEGUMALIS

Tiekéjas Pasitilyme privalo i§viesinti Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, sickdamas atitikti
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Ukio subjektai). Jeigu
Tiekéjas Pasililyme nenurodo, kad remiasi kity Ukio subjekty pajégumais, vadovaujantis P] 62

! Jeigu dalyvauja jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupé, suraSomi visy partneriy pavadinimai.
2 Jeigu dalyvauja jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupé, sura$omi visy partneriy kodai (tuo atveju, jei Pasitilyma

pateikig fizinis asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar pan.).

3 Jeigu dalyvauja jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupé, suraSomi visy partneriy adresai.
4 Jeigu dalyvauja jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupé, suraSomi visy partneriy PVM mokétojo kodai.




straipsniu, bus laikoma, kad Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus atitinka
pats Tiek¢jas.

2.1. Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi (pildoma, jei tiekéjas juos ketina pasitelkti):

Nuoroda j tiksl — . . D D
ikt bk kvali ﬁkéCijOSq Ukio subjektui | Ar pats. Tiekéjas/ Tlekejq
Eil.| pavadinimas ir reikalavima, kuriam perduoda1_*nq ETupes narys .atltmk.a
NI registracijos atitikti bus vykdyti kva.hﬁkacqos reikalavima,
' <alis asitelkiamas tikio paslaugy kuriam pasitelkiamas Ukio
p subjektas apraSymas subjektas (Taip/Ne)
1.

Lenteléje Tiekéjo nurodytus kvalifikacijos reikalavimus gali atitikti Tiekéjas ir (ar) Ukio subjektas arba abu
kartu. Pastaba: Kartu su Pirminiu pasitilymu Tiekéjas turi pateikti Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiasi, uzpildytus
ir_pasiradytus EBVPD. Pazymima, kad Tiekéjas, sutarties vykdymo metu negalés remtis Ukio subjektais, kuriy
neiSviesino. Pirkéjui paprasius, Tiekéjas turés pateikti jrodymus, kad vykdant Sutartj bus prieinami lenteléje nurodyty
tikio subjekty pajégumai (pvz. sutartis, ketinimy protokolas, uzpildytas ir pasiraSytas SPS priedas Nr. 12).

3. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS

Informacija, apie pasitlymo teikimo metu zinomus Subtiekéjus, kurie bus pasitelkiami Sutarties
vykdymui:

Subtiekéjui perduodamy sutartiniy

EI I . c o - co - o
Subtiekéjo pavadinimas | Subtiekéjo registracijos $alis® isipareigojimy .d_ahs procgntals_ ar
Nr. suma nuo pasiiilymo kainos, ir
aprasymas
1.

Pirkéjui paprasius, Tiekéjas turés pateikti jrodymus, kad vykdant Sutart] bus prieinami lentel¢je
nurodyty subtiekéjy pajégumai (uzpildytas ir pasiraSytas SPS priedas Nr. 12).

4. PASIULYMO KAINA
4.1. Pasiulymo kaina nurodoma eurais.

4.2. Pasitlymo kaina EUR su PVM turi apimti visas iSlaidas, visus mokescius ir apmokestinimus,
moketinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus.
4.3. Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant pateiktg lentele ir Konkursinj ziniarastj excel formatu:

Bendra palyginamoji pasiilymo kaina(C=A+B), EUR be PVM 134 823,25

Bendros palyginamosios pasiiilymo kainos PVM (21 %) 28 312,88
(Nurodyti)

Bendra palyginamoji pasiiilymo kaina, EUR su PVM 163 136,14

e Kartu su pasiilymo forma pateikiamas uzpildytas konkursinis Ziniarastis excel formatu.

e Nurodytas preliminarus Pirkimo objekto kiekis. Pirkéjas Prekes pirks pagal poreikj ir
nurodytus jkainius uz ne didesne¢ kaip 150 000,00 Eur be PVM vertg Sutarties galiojimo
laikotarpiu. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto kiekio.

e Preliminarus kiekis néra Pirkéjo jsipareigojimas Laiméjusiam Dalyviui sumokéti nurodyta
sumg sutarties galiojimo laikotarpiu ir bus naudojama tik pasitilymy vertinimui. Laiméjusiam
Dalyviui bus sumokama tik uz faktiSka kiekj.

% Jeigu subtiekéjas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pilietybeé.




e Kainos pasitilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

5. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
Pirminis pasitilymas galioja 120 dieny nuo Pirminiy pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.
Galutinis pasiiilymas galioja 120 dieny nuo Galutiniy pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Pateikdami §j Pasiiilyma, patvirtiname, jog:
- sutinkame su visomis Pirkimo dokumentuose nurodytomis salygomis;
- atidziai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty, taip pat ir Techninés specifikacijos,
reikalavimus, miisy Pasitilymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame juy laikytis vykdydami
Sutartj. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo
objektui bei Sutarciai taikomy teisés akty reikalavimy.

)
Viesojo sektoriaus projekty ”[L?ﬁ/ '
vadové W Ugné Gumbreviciité
(Tiekejo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)




SPS priedas Nr. 3 - Konkursinis Ziniarastis | Tiekéjo pavadinimas | UAB "Tele2" prekyba
MOBILUS TELEFONU APARATAI
Siailomy Prekiy jkainiai
Eil. o _ o Preliminarus 1 n_1a_to vieneto |Kaina, EUR be
NF. Pirkimo objekto pavadinimas Mato vnt. Kiekis jkainis, EUR be PVM
PVM (4x5)
1 2 3 4 5 6
A |Mobilas telefony aparatai
1 |T1tipo telefonas Vnt. 15 187,34 2 810,10
2 |T2tipo telefonas Vnt. 60 297,34 17 840,40
3 |T3tipo telefonas vnt. 15 703,34 10 550,10
4 |T4 tipo telefonas vnt. 7 729,00 5 103,00
5 |T5tipo telefonas Vnt. 15 1 354,79 20 321,85
6 |T6 tipo telefonas vnt. 7 1 365,00 9 555,00
Bendra Prekiy (A) kaina, EUR be PVM 66 180,45
Eil. o _ . Lyginamasis 1 mgto vieneto |Kaina, EUR be
NF. Pirkimo objekto pavadinimas Mato vnt. SVOris jkainis, EUR be PVM
PVM (4x5)
1 2 3 4 5 6
Mobilas telefony aparatai (nuolaidos Technineés specifikacijos 1.2.5 punkte nurodytoms Prekems jvertinimui ir palyginimui B
5 lentel¢je Prekiy jkainiai turi bati apskaiciuoti nurodant sizlomy konkreciy Prekiy paskutiniy 3 (trijy) menesiy jkainiy vidurk;
(skaiciuojant nuo pirminiy pasiazlymy pateikimo termino pabaigos) arba jei Prekémis prekiauta maZiau kaip 3 meénesius,
menesiy, kuriais Prekiauta prekemis, jkainiy vidurk;).
1 |T1tipo telefonas vnt. 15 227,82 3417,30
2 |T2tipo telefonas vnt. 60 326,99 19 619,40
3 |T3tipo telefonas vnt. 15 753,99 11 309,85
4 |T4 tipo telefonas vnt. 8 773,27 6 186,16
5 |T5tipo telefonas vnt. 15 1 404,13 21 061,95
6 |T6 tipo telefonas vnt. 8 1 428,70 11 429,60
Bendra Prekiy kaina nejvertinus nuolaidos, EUR be PVM 73 024,26
Nuolaida Techninés specifikacijos 1.2.5 p. nurodytoms Prekéms, proc. (%0): 6
Bendra Prekiy kaina, jvertinus nuolaida (B), EUR be PVM 68 642,80




Bendra palyginamoji pasiiilymo kaina (C=A+B), EUR be PVM 134 823,25

Bendros palyginamosios pasiiilymo kainos PVVM (nurodyti taikomo PVM dydi, proc.)| 21% 28 312,88

Bendra palyginamoji pasiuilymo kaina, EUR su PVM 163 136,14

Pastabos:

1. Kaina EUR be PVM apskaiciuojama padauginant jkainj EUR be PVVM i$ preliminaraus Kiekio.

2. Kainos/jkainiai pasitilyme nurodomi suapvalinti, paliekant du skaitmenis po kablelio.

3. Pasialymo kaina EUR su PVM turi apimti visas iSlaidas, visus mokes¢ius ir apmokestinimus, moketinus pagal galiojangius Lietuvos
Respublikos jstatymus. Tai nera Pirkejo jsipareigojimas Laiméjusiam Dalyviui sumokéti nurodytg sumg sutarties galiojimo laikotarpiu
ir bus naudojama tik pasizlymy vertinimui. Laiméjusiam Dalyviui bus sumokama tik uz faktiska Kiekj.

4. Nuolaida turi bati sveikas skaiéius ir negali biiti lygi 0 (nuliui).

5. Su pasialymu privaloma pateikti uzpildyta Techniniy reikalavimy atitikties lentele (Zr. kitg Ziniaras¢io lapa).

6. Pasialymuy palyginimui, B Lenteléje nurodyty Prekiy jkainiai turi bati apskai¢iuoti nurodant Siu konkreéiu Prekiy paskutiniy
3 (trijy) ménesiy jkainiy vidurkij (skai¢iuojant nuo pirminiy pasialymy pateikimo termino pabaigos) arba jei Prekémis prekiauta
maziau kaip 3 ménesius, ménesiy, kuriais Prekiauta prekémis, jkainiu vidurkj.

7. Su pasialymu turi bati pateikiama Tiekéjo vadovo ir (ar) vyriausiojo buhalterio (buhalterio) arba kito asmens, galiné¢io
tvarkyti Tiekéjo buhalterine apskaita pagal teisés aktus, pasiraSyta laisvos formos Tiekéjo deklaracija (pazyma) apie
konkursiniame ZiniaraStyje B lenteléje nurodytu konkreéiy Prekiu jkainius per paskutinius 3 (tris) ménesius arba, jei Prekémis
prekiauta maziau kaip 3 ménesius, per ménesius, kuriais Prekiauta prekémis, iki pirminiy pasiailymy pateikimo termino
pabaigos.




SPS priedas Nr. 3 - Konkursinis Ziniarastis

Tiekéjo pavadinimas|

UAB "Tele2" prekyba

MOBILUS TELEFONU APARATAI
Techniniy reikalavimy atitikties lentel

é

Tiekéjo sitlomi parametrai (tiekéjas turi nurodyti tikslius siiilomus

2l A savyt_)_es,_P a_rametrq arba Techniniai reikalavimai Prekéms parametrus, nepaliekant ZodZiy ,,ne maziau“, ne daugiau, ,,ne
Nr. funkciju iSpildymas . - ‘e ; -
siauresnis®, ,,ne platesnis®, ,,arba lygiavertis*“ ar pan.)
1 2 3 4
1. |T1tipo telefonai Prekés gamintojas, modelis, kilmés Salis Samsung Galaxy XCover 5 (64 GB), Vietnamas
Istrizainé ne maZziau kaip 5.3". Istrizaineé 5.3".
1.1. |Ekranas Ekrano apsauga ne blogiau kaip ,,Gorilla glass 6“ arba lygiaverté. [Ekrano apsauga ,,Gorilla glass 6.
Ekrano raiSka ne blogiau kaip 720 x 1480. Ekrano raiSka 720 x 1480.
1.2. [NaSumas Procesorius ne maziau kaip 8 branduoliy 8 branduoliy
1.3. [Operatyvioji atmintis Ne maZiau kaip 4 GB 4GB
1.4. [Vidiné atmintis Ne maziau kaip 64 GB 64 GB
Visy pagrindiniy GSM rysio standarty palaikymas. Visy pagrindiniy GSM rysSio standarty palaikymas.
15 |Rvaiai ir duomenu perdavimas 4G duomeny perdavimo standarto palaikymas. 4G duomeny perdavimo standarto palaikymas.
S 4P Bevielio rySio 802.11 a/b/g/n/ac standarty palaikymas, dual-band. [Bevielio rySio 802.11 a/b/g/n/ac standarty palaikymas, dual-band.
Bluetooth v5.0 arba lygiavertés technologijos palaikymas. Bluetooth v5.0 technologijos palaikymas.
1.6. [Akumuliatoriaus talpa Ne maZiau kaip 2500 mAh. 3000 mAh
1.7. |Programiné jranga Ne blogiau kaip Android 13 arba lygiaverteé. Android 13
1.8. [Gamintojo garantija Ne maZiau kaip 12 mén. 24 men.
Atitinka. Vadovaujantis

Prekiy pakuoté turi bati laikytina perdirbamaja pakuote pagal
Lietuvos Respublikos mokes¢io uzZ aplinkos terSimg jstatymo
nuostatas

Lietuvos Respublikos

aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
isakymu Nr. D1-508 (su veélesniais
pakeitimais) patvirtinto Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso 9 p. reikalavimais,
teikiame gamintojo 2020-03-26

deklaracija bei 2023-08-11 gamintojo
atstovybeés patvirtinima.




HHHHH

Aplinkosauginiai reikalavimai

Produktui pagaminti naudojamose spausdintinése plokstése neturi
buti pavojingy cheminiy medziagy, klasifikuojamy priskiriant bet
kurig i$ nurodyty pavojingumo ar rizikos fraze pagal 2008 m.
gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1272/2008 d¢l cheminiy medziagy ir miSiniy klasifikavimo,

Zenklinimo ir pakavimo, i$ dalies kei¢iantj ir panaikinantj Atitinka. Pateikiama
direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i3 dalies keic¢iantj telefono atitikties deklaracija, 2023-08-11 gamintojo
Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (toliau — Reglamentas (EB) Nr. [atstovybés patvirtinimas ir Kiti dokumentai
1272/2008), kancerogeninés (H350, H351), sukeliancios
paveldimus genetinius defektus (H340, H341), veikiant ilga laika
pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), toksiskos
reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD), pavojingos vandens
aplinkai (H400, H410);
Atitinka. Pateikiama
Produkto elektronikos komponentuose neturi bati berilio; telefono atitikties deklaracija, 2023-08-11 gamintojo
atstovybés patvirtinimas ir kiti dokumentai
Produkty bandymais nustatyta baterijos baklé po 300 cikly turi
biti > 80 proc. Bandymai atliekami pagal LST EN 61960-3 Atitinka. Pateikiama
»Akumuliatoriai ir jy baterijos su Sarminiais arba kitokiais telefono atitikties deklaracija, gamintojo 2020-03-26
neragstiniais elektrolitais. Licio akumuliatoriai ir baterijos, skirti |deklaracija bei 2023-08-11 gamintojo
neSiojamajai jrangai. 3 dalis. Prizminiai ir cilindriniai li¢io atstovybes patvirtinimas.
akumuliatoriai ir jy baterijos* arba lygiavertj standarta;
Irangos plastikinése dalyse, kuriy masé didesné kaip 5 g., turi bati Atitinka. Pateikiama

maZai halogeninty medZiagy. Kiekvienoje plastikinéje prietaiso
dalyje turi baiti maziau kaip 1 000 ppm (0,1 proc. masés dalis)
bromo ir maziau kaip 1 000 ppm (0,1 proc. maseés dalis) chloro.

telefono atitikties deklaracija, 2023-08-11 gamintojo
atstovybés patvirtinimas, bei kiti dokumentai

2. [T2tipo telefonai Prekés gamintojas, modelis, kilmés Salis Samsung Galaxy A34 256 GB, Vietnamas
Istrizainé ne maZiau kaip 6.4". Istrizaine 6.6"".
2.1. |Ekranas Ekrano apsauga ne blogiau kaip ,,Gorilla Glass 5* arba lygiaverté. [Ekrano apsauga ,,Gorilla Glass 5.
Ekrano raiSka ne blogiau kaip 1080 x 2340. Ekrano raiSka 1080 x 2340.
2.2. |NaSumas Procesorius ne maziau kaip 8 branduoliy 8 branduoliy
2.3. |Operatyvioji atmintis Ne maZiau kaip 8 GB 8 GB
2.4. |Vidiné atmintis Ne maZiau kaip 256 GB 256 GB




Visy pagrindiniy GSM rysSio standarty palaikymas.
5G duomeny perdavimo standarto palaikymas.

Visy pagrindiniu GSM rysSio standarty palaikymas.
5G duomeny perdavimo standarto palaikymas.

2.5, RySiai ir duomeny perdavimas Bevielio rysSio a/b/g/n/ac/6 standarty palaikymas, dual-band. Bevielio rysio a/b/g/n/ac/6 standarty palaikymas, dual-band.
Bluetooth v5.3 arba lygiavertés technologijos palaikymas. Bluetooth v5.3 technologijos palaikymas.
2.6. |Akumuliatoriaus talpa Ne maZiau kaip 4500 mAh. 5000 mAh
2.7. |Programiné jranga Ne blogiau kaip Android 13 arba lygiaverteé. Android 13
2.8. |Gamintojo garantija Ne maZiau kaip 12 mén. 24 mén.
Atitinka. Vadovaujantis
Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d.
Prekiy pakuoteé turi bati laikytina perdirbamaja pakuote pagal ;saky.n.m Nr. D1-5.08. & Vele§ niais
Lietuvos Respublikos mokescio uz aplinkos terSima jstatymo pa_k elt_l_mals_) patvirtinto Ap[lnl_<os gpsaugos
nuostatas krltgrqu taikymo, vykdvant zahupsms -
pirkimus, tvarkos apraso 9 p. reikalavimais,
teikiame: gamintojo 2020-03-26
deklaracija bei 2023-08-11 gamintojo
atstovybés patvirtinima.
Produktui pagaminti naudojamose spausdintinése plokstése neturi
buti pavojingy cheminiy medziagy, Klasifikuojamy priskiriant bet
kurig i$ nurodyty pavojingumo ar rizikos fraze pagal 2008 m.
gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1272/2008 dél cheminiy medZiagy ir miSiniy klasifikavimo,
Zenklinimo ir pakavimo, i$ dalies keiciantj ir panaikinantj Atitinka. Pateikiama
direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir iS dalies kei¢iantj telefono atitikties deklaracija, 2023-08-11 gamintojo
Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (toliau — Reglamentas (EB) Nr. [atstovybés patvirtinimas ir kiti dokumentai
1272/2008), kancerogeninés (H350, H351), sukelian¢ios
2.9. |Aplinkosauginiai reikalavimai paveldimus genetinius defektus (H340, H341), veikiant ilga laika
pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), toksiskos
reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD), pavojingos vandens
aplinkai (H400, H410);
Atitinka. Pateikiama

Produkto elektronikos komponentuose neturi bti berilio;

telefono atitikties deklaracija, 2023-08-11 gamintojo
atstovybés patvirtinimas ir kiti dokumentai




Produkty bandymais nustatyta baterijos biikle po 300 cikly turi

buti > 80 proc. Bandymai atliekami pagal LST EN 61960-3 Atitinka. Pateikiama
»Akumuliatoriai ir jy baterijos su Sarminiais arba kitokiais telefono atitikties deklaracija, gamintojo 2020-03-26

nertgstiniais elektrolitais. Li¢io akumuliatoriai ir baterijos, skirti [deklaracija bei 2023-08-11 gamintojo

neSiojamajai jrangai. 3 dalis. Prizminiai ir cilindriniai li¢io atstovybés patvirtinimas.

akumuliatoriai ir jy baterijos* arba lygiavertj standarta;

Irangos plastikinése dalyse, kuriy mase didesné kaip 5 g., turi bati Atitinka. Pateikiama

maZzai halogeninty medZiagy. Kiekvienoje plastikinéje prietaiso
dalyje turi bati maziau kaip 1 000 ppm (0,1 proc. masés dalis)
bromo ir maziau kaip 1 000 ppm (0,1 proc. maseés dalis) chloro.

telefono atitikties deklaracija, 2023-08-11 gamintojo
atstovybés patvirtinimas, bei kiti dokumentai

3. [T3tipo telefonai Prekés gamintojas, modelis, kilmés Salis Samsung Galaxy S23 256 GB, Vietnamas
IstriZzainé ne maZiau kaip 6.1". N
Ekrano apsauga ne blogiau kaip ,,Gorilla Glass Victus 2* arba BT Gl . .
3.1. |Ekranas lygiaverte. Ekrano apiauga ,»Gorilla Glass Victus 2.
Ekrano raiska ne blogiau kaip 1080 x 2340. SACIIEI G e e 1t
3.2. |NaSumas Procesorius ne maziau kaip 8 branduoliy 8 branduoliy
3.3. |Operatyvioji atmintis Ne maZiau kaip 8 GB 8 GB
3.4. |Vidiné atmintis Ne maziau kaip 256 GB 256 GB
Visy pagrindiniy GS.M rysio standarty !oalalkymas. Visy pagrindiniy GSM rySio standarty palaikymas.
5G duomeny perdavimo standarto palaikymas. . .
3.5. [Rysiai ir duomeny perdavimas Bevielio rySio 802.11 a/b/g/n/ac/6e standarty palaikymas, tri- SG (.jupmerjl.; perdavimo standarto palaikymas. . .
band. Bevielio rysio 802.11 a/b/_g_/n/ac/Gg standarty palaikymas, tri-band.
Bluetooth v5.3 arba lygiavertés technologijos palaikymas. SANER et le ] (R L e
3.6. |Akumuliatoriaus talpa Ne maZiau kaip 3500 mAh. Turi biti bevielis krovimas. 3900 mAh, yra bevielis krovimas
3.7. |Programiné jranga Ne blogiau kaip Android 13 arba lygiaverteé. Android 13
3.8. |Gamintojo garantija Ne maZiau kaip 12 mén. 24 men.
Atitinka. Vadovaujantis

Prekiy pakuoté turi bati laikytina perdirbamaja pakuote pagal
Lietuvos Respublikos mokes¢io uz aplinkos terSima jstatymo
nuostatas

Lietuvos Respublikos

aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
isakymu Nr. D1-508 (su veélesniais
pakeitimais) patvirtinto Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraSo 9 p. reikalavimais,
teikiame: gamintojo 2020-03-26

deklaracija bei 2023-08-11 gamintojo
atstovybeés patvirtinima.




3.9.

Aplinkosauginiai reikalavimai

Produktui pagaminti naudojamose spausdintinése plokstése neturi
buti pavojingy cheminiy medziagy, klasifikuojamy priskiriant bet
kurig i$ nurodyty pavojingumo ar rizikos fraze pagal 2008 m.
gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1272/2008 d¢l cheminiy medziagy ir miSiniy klasifikavimo,

Zenklinimo ir pakavimo, i$ dalies kei¢iantj ir panaikinantj Atitinka. Pateikiama
direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i3 dalies keic¢iantj telefono atitikties deklaracija, 2023-08-11 gamintojo
Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (toliau — Reglamentas (EB) Nr. [atstovybés patvirtinimas ir Kiti dokumentai
1272/2008), kancerogeninés (H350, H351), sukeliancios
paveldimus genetinius defektus (H340, H341), veikiant ilga laika
pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), toksiskos
reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD), pavojingos vandens
aplinkai (H400, H410);
Atitinka. Pateikiama

Produkto elektronikos komponentuose neturi bati berilio;

telefono atitikties deklaracija, 2023-08-11 gamintojo
atstovybés patvirtinimas ir kiti dokumentai

Produkty bandymais nustatyta baterijos baklé po 300 cikly turi
bati > 80 proc. Bandymai atliekami pagal LST EN 61960-3
»Akumuliatoriai ir jy baterijos su Sarminiais arba kitokiais
nerdgstiniais elektrolitais. Li¢io akumuliatoriai ir baterijos, skirti
neSiojamajai jrangai. 3 dalis. Prizminiai ir cilindriniai li¢io
akumuliatoriai ir jy baterijos* arba lygiavertj standarta;

Atitinka.

Pateikiama telefono atitikties deklaracija, gamintojo 2020-03-26
deklaracija bei 2023-08-11 gamintojo

atstovybés patvirtinimas.

Irangos plastikinése dalyse, kuriy masé didesné kaip 5 g., turi bati
maZai halogeninty medZiagy. Kiekvienoje plastikinéje prietaiso
dalyje turi baiti maziau kaip 1 000 ppm (0,1 proc. masés dalis)
bromo ir maziau kaip 1 000 ppm (0,1 proc. maseés dalis) chloro.

Atitinka.
telefono atitikties deklaracija, 2023-08-11 gamintojo
atstovybés patvirtinimas, bei kiti dokumentai

Pateikiama

4. |T4 tipo telefonai Prekés gamintojas, modelis, kilmés Salis Apple iPhone 13 256 GB, Kinija

IstriZzainé ne maZiau kaip 6.1". e
Ekrano apsauga ne blogiau kaip ,,Ceramic Shield glass* arba BITEEU R . .

4.1. |Ekranas lygiaverte. Ekrano apiauga ,»Ceramic Shield glass*.
Ekrano raiSka ne blogiau kaip 1170 x 2532. D IER S

4.2, |NaSumas Procesorius ne maziau kaip 6 branduoliy 6 branduoliy

4.3. |Operatyvioji atmintis Ne maZiau kaip 4 GB 4 GB

4.4, |Vidiné atmintis Ne maZiau kaip 256 GB 256 GB




Visy pagrindiniy GSM rysio standarty palaikymas.
5G duomeny perdavimo standarto palaikymas.

Visy pagrindiniy GSM rySio standarty palaikymas.
5G duomeny perdavimo standarto palaikymas.

4.5. [RySiai ir duomeny perdavimas E;rY;elio rySio 802.11 a/b/g/n/ac/6 standarty palaikymas, dual- Bevielio rySio 802.11 afblg/n/ac/é standarty palaikymas, dual-band.
Bluetooth v5.0 arba lygiavertés technologijos palaikymas. D Ve DB H eI ES (P2 LS,
4.6. [Akumuliatoriaus talpa Ne maziau kaip 3000 mAh. Turi buti bevielis krovimas. 3240 mAh, yra bevielis krovimas
4.7. |Programiné jranga Ne blogiau kaip iOS 15 arba lygiaverté. iOS 15
4.8. |Gamintojo garantija Ne maZiau kaip 12 mén. 24 meén.
Atitinka.
Vadovaujantis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d.
Prekiy pakuoté turi bati laikytina perdirbamaja pakuote pagal jisakymu Nr. D1-508 (su vélesniais
Lietuvos Respublikos mokes¢io uz aplinkos ter§ima jstatymo pakeitimais) patvirtinto Aplinkos apsaugos
nuostatas kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso 9 p. reikalavimais,
pateikiamos telefono ES atitikties bei aplinkosaugos deklaracijos ir kiti
dokumentai.
Produktui pagaminti naudojamose spausdintinése plokstése neturi
bati pavojingy cheminiy medziagy, klasifikuojamy priskiriant bet
kurig i$ nurodyty pavojingumo ar rizikos fraze pagal 2008 m.
gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1272/2008 dél cheminiy medZiagy ir miSiniy klasifikavimo,
Zenklinimo ir pakavimo, i$ dalies kei¢iantj ir panaikinantj Atitinka pateikiamos
direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir iS dalies keicianti telefono. ES atitikties bei aplinkosaugos deklaracijos ir kiti dokumentai
Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 (toliau — Reglamentas (EB) Nr. ’
1272/2008), kancerogeninés (H350, H351), sukeliancios
4.9. |Aplinkosauginiai reikalavimai paveldimus genetinius defektus (H340, H341), veikiant ilga laika

pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), toksiskos
reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD), pavojingos vandens
aplinkai (H400, H410);

Produkto elektronikos komponentuose neturi bati berilio;

Atitinka. pateikiamos
telefono ES atitikties bei aplinkosaugos deklaracijos ir kiti dokumentai.




Produkty bandymais nustatyta baterijos biikle po 300 cikly turi
bati > 80 proc. Bandymai atliekami pagal LST EN 61960-3
»Akumuliatoriai ir jy baterijos su Sarminiais arba kitokiais
nertgstiniais elektrolitais. Licio akumuliatoriai ir baterijos, skirti
neSiojamajai jrangai. 3 dalis. Prizminiai ir cilindriniai li¢io
akumuliatoriai ir jy baterijos* arba lygiavertj standarta;

Atitinka. pateikiamos
telefono ES atitikties bei aplinkosaugos deklaracijos ir kiti dokumentai.

Irangos plastikinése dalyse, kuriy mase didesné kaip 5 g., turi bati
maZzai halogeninty medZiagy. Kiekvienoje plastikinéje prietaiso
dalyje turi bati maziau kaip 1 000 ppm (0,1 proc. masés dalis)
bromo ir maziau kaip 1 000 ppm (0,1 proc. maseés dalis) chloro.

Atitinka. pateikiamos
telefono ES atitikties bei aplinkosaugos deklaracijos ir kiti dokumentai.

5. [T5 tipo telefonai Prekés gamintojas, modelis, kilmés Salis Samsung Galaxy Z Fold3 5G (512 GB), Vietnamas

IstriZzainé ne maZiau kaip 7.6". e o
Ekrano apsauga ne blogiau kaip ,,Corning Gorilla Glass Victus* BT 657 . . .

5.1. |Ekranas - . Ekrano apsauga ,,Corning Gorilla Glass Victus®.
arba lygiaverte. Ekrano raiska 1768 x 2208
Ekrano raiSka ne blogiau kaip 1768 x 2208. '

5.2. [NaSumas Procesorius ne maziau kaip 8 branduoliy 8 branduoliy

5.3. |Operatyvioji atmintis Ne maZiau kaip 12 GB 12GB

5.4. |Vidiné atmintis Ne maziau kaip 512 GB 512 GB
Visy pagrindiniy GS.M rysio standarty !oalalkymas. Visy pagrindiniy GSM rySio standarty palaikymas.
5G duomeny perdavimo standarto palaikymas. . .

5.5. [Rysiai ir duomeny perdavimas Bevielio rySio 802.11 a/b/g/n/ac/6e standarty palaikymas, tri- SG (.jupmerjl.; perdavimo standarto palaikymas. . .
band. Bevielio rysio 802.11 a/b/_g_/n/ac/Gg standarty palaikymas, tri-band.
Bluetooth v5.2 arba lygiavertés technologijos palaikymas. SANER S E Te S]] (7R L

5.6. |Akumuliatoriaus talpa Ne maZiau kaip 4000 mAh. Turi biti bevielis krovimas. 4400 mAh, yra bevielis krovimas

5.7. |Programiné jranga Ne blogiau kaip Android 13 arba lygiaverteé. Android 13

5.8. |Gamintojo garantija Ne maZiau kaip 12 mén. 24 men.

Atitinka.

Prekiy pakuoté turi bati laikytina perdirbamaja pakuote pagal
Lietuvos Respublikos mokes¢io uz aplinkos terSima jstatymo
nuostatas

Vadovaujantis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
isakymu Nr. D1-508 (su veélesniais
pakeitimais) patvirtinto Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraSo 9 p. reikalavimais,
teikiame: gamintojo 2020-03-26

deklaracija bei 2023-08-11 gamintojo
atstovybeés patvirtinima.




5.9.

Aplinkosauginiai reikalavimai

Produktui pagaminti naudojamose spausdintinése plokstése neturi
buti pavojingy cheminiy medziagy, klasifikuojamy priskiriant bet
kurig i$ nurodyty pavojingumo ar rizikos fraze pagal 2008 m.
gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1272/2008 d¢l cheminiy medziagy ir miSiniy klasifikavimo,
Zenklinimo ir pakavimo, i dalies kei¢iantj ir panaikinantj
direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i$ dalies kei¢iantj
Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (toliau — Reglamentas (EB) Nr.
1272/2008), kancerogeninés (H350, H351), sukeliancios
paveldimus genetinius defektus (H340, H341), veikiant ilga laika
pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), toksiskos
reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD), pavojingos vandens
aplinkai (H400, H410);

Atitinka.
Pateikiama telefono atitikties deklaracija, 2023-08-11 gamintojo
atstovybeés patvirtinimas ir kiti dokumentai

Atitinka. Pateikiama
Produkto elektronikos komponentuose neturi bati berilio; telefono atitikties deklaracija, 2023-08-11 gamintojo

atstovybés patvirtinimas ir kiti dokumentai
Produkty bandymais nustatyta baterijos baklé po 300 cikly turi
biti > 80 proc. Bandymai atliekami pagal LST EN 61960-3 Atitinka. Pateikiama

»Akumuliatoriai ir jy baterijos su Sarminiais arba kitokiais
nerdgstiniais elektrolitais. Li¢io akumuliatoriai ir baterijos, skirti
neSiojamajai jrangai. 3 dalis. Prizminiai ir cilindriniai li¢io
akumuliatoriai ir jy baterijos* arba lygiavertj standarta;

telefono atitikties deklaracija, gamintojo 2020-03-26
deklaracija bei 2023-08-11 gamintojo
atstovybés patvirtinimas.

Irangos plastikinése dalyse, kuriy masé didesné kaip 5 g., turi bati
maZai halogeninty medZiagy. Kiekvienoje plastikinéje prietaiso
dalyje turi baiti maziau kaip 1 000 ppm (0,1 proc. masés dalis)
bromo ir maziau kaip 1 000 ppm (0,1 proc. maseés dalis) chloro.

Atitinka.
telefono atitikties deklaracija, 2023-08-11 gamintojo
atstovybés patvirtinimas, bei kiti dokumentai

Pateikiama

6. [T6 tipo telefonai Prekés gamintojas, modelis, kilmés Salis Apple iPhone 14 Pro Max 512 GB, Kinija

Istrizainé ne maZiau kaip 6.7 ". e o
Ekrano apsauga ne blogiau kaip ,,(Corning-made glass)* arba LU EL .

6.1. [Ekranas . . Ekrano apsauga ,,(Corning-made glass)*.
Iygiaverte. Ekrano raiSka 1290 x 2796
Ekrano raiSka ne blogiau kaip 1290 x 2796. ’

6.2. |NaSumas Procesorius ne maziau kaip 6 branduoliy 6 branduoliy

6.3. |Operatyvioji atmintis Ne maZiau kaip 6 GB 6 GB

6.4. |Vidiné atmintis Ne maZiau kaip 512 GB 512 GB




Visy pagrindiniy GSM rysio standarty palaikymas.
5G duomeny perdavimo standarto palaikymas.

Visy pagrindiniy GSM rySio standarty palaikymas.
5G duomeny perdavimo standarto palaikymas.

6.5. [Rysiai ir duomeny perdavimas E;rY;elio rySio 802.11 a/b/g/n/ac/6 standarty palaikymas, dual- Bevielio ry3io 80241 a/big/nfaci6 standarty palaikymas, dual-band.
Bluetooth v5.3 arba lygiavertés technologijos palaikymas. ST Vo B H e T2 (P2 LS,
6.6. |Akumuliatoriaus talpa Ne maziau kaip 4000 mAh. Turi buti bevielis krovimas. 4323 mAh, yra bevielis krovimas.
6.7. |Programiné jranga Ne blogiau kaip iOS 16 arba lygiaverteé. i0S 16
6.8. [Gamintojo garantija Ne maZiau kaip 12 mén. 24 meén.
Atitinka.
Vadovaujantis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d.
Prekiy pakuoté turi bati laikytina perdirbamaja pakuote pagal jisakymu Nr. D1-508 (su vélesniais
Lietuvos Respublikos mokes¢io uz aplinkos ter§ima jstatymo pakeitimais) patvirtinto Aplinkos apsaugos
nuostatas kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso 9 p. reikalavimais,
pateikiamos telefono ES atitikties bei aplinkosaugos deklaracijos ir kiti
dokumentai.
Produktui pagaminti naudojamose spausdintinése plokstése neturi
bati pavojingy cheminiy medziagy, klasifikuojamy priskiriant bet
kurig i$ nurodyty pavojingumo ar rizikos fraze pagal 2008 m.
gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1272/2008 dél cheminiy medZiagy ir miSiniy klasifikavimo,
Zenklinimo ir pakavimo, i$ dalies kei¢iantj ir panaikinantj Atitinka pateikiamos
direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir iS dalies keiciantj telefono. ES atitikties bei aplinkosaugos deklaracijos ir kiti dokumentai
Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 (toliau — Reglamentas (EB) Nr. ’
1272/2008), kancerogeninés (H350, H351), sukeliancios
6.9. |Aplinkosauginiai reikalavimai paveldimus genetinius defektus (H340, H341), veikiant ilga laika

pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), toksiskos
reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD), pavojingos vandens
aplinkai (H400, H410);

Produkto elektronikos komponentuose neturi bati berilio;

Atitinka. pateikiamos
telefono ES atitikties bei aplinkosaugos deklaracijos ir kiti dokumentai.




Produkty bandymais nustatyta baterijos biikle po 300 cikly turi
bati > 80 proc. Bandymai atliekami pagal LST EN 61960-3
»Akumuliatoriai ir jy baterijos su Sarminiais arba kitokiais Atitinka. pateikiamos
neragstiniais elektrolitais. Li¢io akumuliatoriai ir baterijos, skirti |telefono ES atitikties bei aplinkosaugos deklaracijos ir kiti dokumentai.
neSiojamajai jrangai. 3 dalis. Prizminiai ir cilindriniai li¢io
akumuliatoriai ir jy baterijos* arba lygiavertj standarta;

Jrangos plastikinése dalyse, kuriy masé didesné kaip 5 g., turi bati
mazai halogeninty medZiagy. Kiekvienoje plastikingje prietaiso  [Atitinka. pateikiamos

dalyje turi bati maZiau kaip 1 000 ppm (0,1 proc. masés dalis) telefono ES atitikties bei aplinkosaugos deklaracijos ir kiti dokumentai.
bromo ir maziau kaip 1 000 ppm (0,1 proc. maseés dalis) chloro.




